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N:r 13 (119)

B yra:

Drottninggatan 48, en tr.

AnNnnonspris:

25 dre pr petitrad (=10 stafvelser).
Utlandska annonser 50 &re raden.

fyln af de mest
VaipW lasta och upp-

'wSjjr* burna af Sveri-

ges nu lefvande

n o forfattarinnor ar
froken Mathilda Koos,
6fver hvilken jag harmed
gar att lemna Iduns la-
sarinnor en kort lefnads-
teckning, i hufvudsak
grundad pa sjalfbiografi-
ska anteckningar, hvilka
froken Roos vélvilligt
stallt till mitt forfo-
gande.

Froken Mathilda Roos
ar fodd i Stockholm den
2 augusti 1852 och dot-
ter af ofverste Math.
Roos och hans hustru,
Mathilda Meurk. Hennes
barndom forflot i det kér-
leksfullaste hem och under
nastan oafbrutet lyckliga
forhallanden. Hennes fa-
der var en sallsynt god
och &del manniska, en
gentleman i ordets fulla
mening. Det hvilade ett
drag af storsinthet och
humanitet ofver hvarje
hans handling och hvarje
hans ord; e€j blott hans
framtradande i offentlig-
heten, utan lika mycket
det stilla lifvet i hem-
met préaglades daraf. Med
dessa karaktarsdrag for-
enade han en matema-
tiskt klar intelligens, samt
Oppet sinne for poesiens
och konstens skonheter.
Froken Roos egnar den
redbare och karleksfulle

KVINNHN

Fredagen den 28 mars 1890.

Tidningen kostar Redaktor och utgifvare: Utgrifning-stid:

endast | kr. for kvartalet, med
Iduns- Mode- och Ménstertidning FR'THIQF !"ELLBERG'
Tréaffas a byran kl. 10—11.

1 kr. 65 ore;
postarvodet inberdknadt. Allm. Telef. 6147.

Lédsnummerpris: 15 ore
(vid kompletteringar).

Mathilda Ro0o0s

hvarje helgfri fredag.

3:dje arg.

Prenumeration sker

| landsorten: & postanstalterna.

I Stockholm: hos redaktionen, i bok-
ladorna samt a tidningskontoren.

faderns minne den lifli-
gaste beundran.

Hans &nnu kvarlefvan-
de hustru var en husmo-
der och en maka, sddan
som ordspraksbhoken pri-
sar. En mindre vanlig
begafning pa saval huf-
vudets som hjartats vag-
nar egnade hon uteslu-
tande at hemmets om-
vardnad och sina barns
uppfostran.

Froken Roos narma-
ste van har alltid varit
och ar annu hennes enda
yngre syster Anna. Ur
barndomens oreflekterade
och instinktlika fortrolig-
het har utvecklat sig ett
pd gemensamma sympa-
tier grundadt oslitligt
vanskapsband af till och
med syskon emellan min-
dre vanlig styrka.

ofverste Roos dog 1882,
men hemmet upplostes
icke, utan de b&da dott-
rarna stannade fortfaran-
de hos sin moder.

Froken Roos var ett
till  ytterlighet kansligt
ochfantasiriktbarn. Vissa
af de intryck hon som
barn erfor voro sa Gfver-
valdigande starka, att de
icke blott outplanligt in-
brannt sig i hennes minne,
utan till och med fore-
falla henne Ilangt vald-
sammare &n nagot af de
intryck hon sedan erfa-
rit. Ett sadant intryck
gjorde t. ex pd henne
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Jag tror hvar garning
P& evighetens vagskal lika tynger,
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Om har den glimrar eller illa aktas,
Om blott den utférd blir med samma trohet-

J3. 8. Xngemann,
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Ehrenstrahls tafla »Yttersta domen» i Stor-
kyrkan. Dess spoksyner brukade férfolja henne
langt sedan hon efter gudstjensten lemnat kyr-
kan, hvars hela inre for hennes barnsliga fan-
tasi framtradde som ett mystiskt tillnall for
manniskor, hvilka voro domda till helvetets fasor.

Det forsta besoket pa Nya kyrkogdrden star
afven lifligt for hennes minne. Ddodens och
evighetens mysterier grepo da for forsta géan-
gen hennes inbillning med en sd &fvervaldi-
gande kraft, att hon for hela sitt lif bibehallit
ett intryck af denna stunds underliga, pa en
gang hogtidliga och angslande stimning.

Liksom de flesta barn med liflig fantasi
oroade hon sillan sin omgifning med fragor
ofver hvad hon hérde och s&g; hon fann tvartom
ett noje i att pd egen hand spekulera ofver
saker och forhdllanden. Det var ocksd mera
arelystnad an vetgirighet, som dref henne att
i skolan soka utmérka sig.

Vid 16 ars Aalder blef hon konfirmerad.
Ehuru hennes kéanslor vid detta tillfalle voro
lifliga och uppriktiga, voro de dock af ofver-
gdende art, och ¢fvade icke nagot genomgri-
pande inflytande pd hennes sjalslif.

Nagon tid darefter foll Blichners »Kraft und
Stoff» i hennes hander. Begarligt och nyfiket
laste hon denna materialismens bibel, hvars
tankegang och innehéll haftigt upprorde henne,
skakande hennes endast pa kanslosvall hvilande
troslif och efter hand pdverkade henne att i
viss man sluta sig till forfattarens askadnings-
satt.

Hon var nu vuxen, hvilket i hennes sam-
hallsstallning ville s&ga det samma, som att
gbra sitt intrdde i och sedan med intresse
hiangifva sig at sillskapslifvet. Man hade dé
annu icke lart sig inse nyttan och nddvandig-
heten af, att en ung flicka, som ej af forhal-
landena rent af tvingades dartill, egnade sig
at ett allvarligt och planmassigt arbete, men
daremot ansdgs det naturligt, ja, nastan till-
borligt, att en ung dam af god familj egnade
bédde tid och krafter &t middagsbjudningar,
baler, musikaliska soaréer, bazarer for valgo-
rande andamal, o. s. v. Erdken Koos njot
anda till ofverméttnad af detta forfinade dag-
drifvarelif, men samtidigt sysselsatte det hen-
nes iakttagelseformaga och framkallade hennes
kritik, och hennes penna har kanske firat sina
storsta triumfer i de kvicka och spirituella
skildringar ur det specifikt stockholmska um-
gangeslifvet, som é&terfinnas instrodda i nastan
alla hennes arbeten.

Under detta nojesjaktande lif hyste emeller-
tid de bada systrarna en liflig dnskan att ge-
nom eget ordnadt arbete utratta négot i varl-
den. Deras historia &r historien om hundra-
tals unga flickor, hvilka varit for goda att
alldeles fordarfvas af fafanga och varldslighet.
De bdrjade sy sina klader sjéalfva, taga lektio-
ner i musik och frimmande sprék, undervisade
i pianospelning och skoldmnen, hade syskola
for fattiga barn, 0. s. v. Men ingen af dem
fann &nnu tillfalle till ett arbete, som kunde
utgoéra en verklig lifsuppgift.

Nagon tanke pa sjalfstandigt forfattarskap
hade vid denna tid e uppstatt hos froken
Boos.  Visserligen skref hon redan som barn
sma lyriska utgjutelser och vid 14 ars alder
en tragedi, som sedan beredt henne mycket
muntra stunder, men hon hade aldrig ténkt

pa, att infor allmanheten framtrada med alster
af sin penna, forran hon en dag fick hora
talas om, att en af hennes véanner forfattat en
liten berattelse, som blifvit intagen i en tid-
skrift. Med ens kom tanken: »hvarfor skulle
jag ej kunna gora detsamma?» och berdrde
likt en tadndande gnista de slumrande anlagen.
Hon fattades nu af en oemotstandlig lust att
dikta och grep sig utan vidare forberedelser
an dermed.

Annu formadde hon dock ej gifva diktens
form &t verkliga lifserfarenheter; hvad hon
skref var blott ett svarmiskt flickhjartas idea-
listiska fantasier i en rdrande och sentimental
form. - Dessa forsta forsok stannade i forfatta-
rinnans portflj, men ett par dirpa foljande
smaskisser af icke fullt s& 6fversvinneligt in-
nehdll blefvo genom en vans formedling inforda
i Svenska Familj-journalen. Darefter skrefvos
atskilliga mindre saker, dels pa vers, dels pa
prosa, samt slutligen en tamligen lang roman,
hvilken dock forfattarinnan, till sin stora sorg,
men troligen till bade sin och publikens bat-
nad ej lyckades fa forlagd. Detta arbete, som
hon sjelf numer forkastar sasom helt och hallet
omoget, var i sjalfva verket forstudier till hen-
nes forsta utgifna arbeten, novellen »Marianne»
och romanen »Hoststormar».

Det var vid dennd tidpunkt som August
Strindberg framtradde med sin uppseendevéc-
kande roman »Rdda rummet». Dennabok gjorde
ett lifligt intryck pd Mathilda Koos. Hon sig
nu, att det lat sig gora att skrifva enkelt och
kraftigt och pd samma gang fargrikt, och fran
denna stund blef det hennes strafvan att bann-
lysa all hogtrafvande svulst ur sina skildringar
och att i dem soka Aaterspegla det lif, som
rorde sig omkring henne. Hon stod sélunda
— Aatminstone i teorien — pa den realistiska
konstprincipens grundval, dd hon hosten 1881
utgaf novellen »Marianne», det forsta af hennes
tryckta arbeten. Med en oreflekterad och naiv
tillforsikt hade hon gripit till pennan och efter
ogonblickets ingifvelse nedskrifvit detta arbete,
utan att ens narmelsevis forstd, hvilket kom-
pliceradt tanke- och minnesarbete den realistiska
romanen krafver. Det ar naturligt, att denna
brist pd forstudier och pd insikt i forfattare-
skapets oerhérda svarigheter fororsakade stora
svagheter i teckningen, men till erséttning hvi-
lade redan ofver detta hennes forsta arbete en
sadan fart och lif i skildringen och en sadan ader
af kvick och trdlfande iakttagelse i detaljen,
att framgangen var gifven och Mathilda Koos
fran och med denna sin literdra debut en af
den lasande allmédnhetens gunstlingar.

Kort efter »Marianne» foljde »Hdststormar»,
som infordes sasom féljetong i Stockholms Dag-

blad. Detta arbete skrefs, icke allenast utan
forstudier, utan till och med utan bestdmd
plan, helt och hallet »p& inspiration». Det

ar ofverraskande att finna, med hvilken sakerhet
forfattarinnan trots denna vagade och okonst-
narliga arbetsmetod, lyckats gifva en bild af
det hufvudstadslif, i hvilket hon sjélf tagit en
sa liflig del. 1 synnerhet har hon fatt ett
ypperligt grepp pé skildringen af det slags
»flirtation», som mest harror af brist pa nyttig
verksamhet eller af dalig uppfostran. Har ar
hennes framstéllning ménstergill, sprittande af
lif, traffande i hvarje rad.

Man har numera svart att forklara, att denna

berattelse pd manga hall vickte anstot for sina
erotiska skildringar, hvilka ansdgos vara allt
for naturliga och trovérdiga, i synnerhet for att
vara skrifna af en ung dam; men d& man tager
k&nnedom om den menldst pjollriga tonen i den
gldre svenska fruntimmersromanen, forstar man,
att den strafvan efter lifsvarme i skildringen,
som utméarkte detta arbete, skulle vacka be-
stortning hos den l&sande allménhetens mer
eller mindre alderstigna onklar och tanter. Den
i sdllskapslifvet uppburna unga damen blef
i hast utpekad sdsom ett sorgligt bevis pa
»nutidsungdomens» brddmognad och oldmpliga
erfarenhet, och for att gora det varnande exem-
plet &nu mera eklatant, nedsatte ryktet siffran
pad forfattarinnans alder till betydligt lagre an
den i sjalfva verket var. »Jag bar allt sedan
dess», brukar froken Roos skdmtande sdga, —
»aldrig lyckats uppnd min verkliga élder, utan
standigt forfoljts af en efterhdngsen ung damy,
— och hari har hon for o6frigt icke sa oratt.

D& dessutom vissa i skildringen férekom-
mande likheter med personer inom societeten
hade gifvit anledning till skvaller, fann for-
fattarinnan lampligast att for tillfallet uppskjuta
romanens utgifvande i bokform, oaktadt ett
par forlaggare hade gjort framstéllning déarom,
och da den néagra &r senare utkom, hade den
i mer an ett afseende undergdtt en grundlig
omarbetning.

Vintern 1882 pébdrjade froken Koos, trots
trycket af flere personliga sorger, deribland den
sd varmt alskade faderns dod, en ny roman,
»Varstormar», som utkom den darpd foljande
varen. Ehuru denna berattelse utmarker sig
for samma kvickhet, samma skiftande och pi-
kanta stil, som gjort »Hoststormar» s& omtyckt,
uppnar den dock ej som helhet sin foregangare.
Det finnes i den, hvad forfattarinnan sjalf kal-
lar, »intetsdgande mellanrum», stallen dar fan-
tasiarbetet ej beledsagats af tillrackligt strangt
aktgifvande pd verkligheten och dess forsknin-
gar. Dessa brister undgingo ej forfattarinnan,
men hon lat ej nedsld sig daraf, utan sporra-
des i stillet till nya anstrangningar att at sina
foljande verk gifva till grundval ett mera all-
varligt och planmassigt arbete. Man kan dér-
for betrakta »VArstormar» sdsom slutpunkten
i forsta skedet af hennes forfattarskap.

Hemkommen fran en tids vistelse i utlandet
skref froken Roos ett drama i tre akter, som dock
icke kom till uppforande, och hvilketférfattarinnan
sjalf numera anser ega foga varde. Daérnast foljde
berattelsen »Hardt mot hardt», som utkom hosten
1886. Forfattarinnan har hér icke langre nojt
sig med att gifva uttryck &t tillfalliga stam-
ningar och fantasier. Det var denna géng
hennes bestdmda afsikt att rikta ett slag mot
samhilleliga missforhallanden och att satta sin
skildring i sd nara rapport med det verkliga
lifvet, att den dédrigenom skulle kunna i nagon
man verka till det goda. »Hardt mot hérdt»
ar en mork bok, jamford med sina foregan-
gare. Den fortdljer om en ung flicka, som
varit en firad medlem af societeten, sd lange
hennes fader lefde och hdoll ett gammaldags
gastfritt hus for sitt umgénge, samt om alla
de forodmijukelser och frestelser hon maste ge-
nomgd, da hon vid faderns och strax darpé
moderns dod helt plotsligen finner sig utan
tillgdngar och pad egen hand méste bérja kam-
pen for tillvaron.
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»Hardt mot hardt» &r ieke allenast uttryck
for ett allvarligare konststrafvande an de fore-
géende arbetena, utan praglas ocksd af en kar-
lek och ett deltagande fér dem, som bara dagens
tunga och hetta, hvilken star i bestamd mot-
sats till de foregdende arbetenas intelligenta
skepsis och indifferenta skamt med litet af
hvarje. Forklaringen hartill ligger dari, att
froken Boos' lifsaskadning vid denna tidpunkt
borjade undergad en genomgripande férandring.
Frdn en mer och mer tilltagande skepticism,
i hvilken tron pa karlekens tillvaro, d. v. s.
tron pad Gud, nastan gatt forlorad, aterfordes
hon sd smaningom och naturligtvis under svara
inre strider till kristendomen genom en, forst
i fantasien uppvackt, s i hjartat och intelli-
gensen intrangande medkansla for mansklig-
hetens grénslésa lidande. Hon séger sjélf, att
om denna medkansla ej fatt sitt aflopp i kri-
stendomen, skulle den endast ha nedtryckt
henne och pd nytt gifvit henne till pris at
pessimismen.  Det forekommer mig mycket
sannolikt, att lasningen af Tolstojs romaner och
didaktiskt religidsa skrifter, hvarmed froken
Eoos vid denna tid var ifrigt sysselsatt, dfven
ofvat sitt inflytande pd forandringen i hennes
tnkesétt.

I berattelsen »Sjalsstrider», inférd i novell-
samlingen »Lifsbilder» som utkom véren 1888,
hafva de nya idéstdimningarna i forfattarinnans
sjalslif fatt starka och gripande uttryck. Fro-
ken Eoos sista arbete, som, bade pa grund
af stilens skonhet och skildringens vérme och
kansla, intager en afgjord plats framom allt
hvad hon férut utgifvit, ar, som bekant, »Fa-
miljen Werle», hvilken utkom sistlidne host.
Denna bok erbjuder, saval i komposition som
i karaktarsteckning och lifsuppfattning, tydliga
likhetspunkter med Tolstoj ; den rojer afven en
viss frandskap med George Elliot, utan att
man darfor kan skylla froken Eoos for att pa
minsta satt imitera nagon af dessa forfattare.

Jag skall tilldta mig att afsluta denna ofull-
standiga teckning af véar sympatiska och om-
tyckta forfattarinna med nagra ord ur hennes
egna anteckningar:

»Jag har aldrig och kan aldrig, p& grund
af den kritikens ande, som kommer mig att
se fel och fortjanster & o6mse hall, tillhdra
nagot parti, vare sig i religiost, literart eller
socialt afseende. Detta ar pad en gdng min
svaghet och min styrka. Min svaghet, emedan
jag hérigenom blifvit ensam i mina strafvanden,
och detta har alstrat en ofta nedsléende tung-
sinthet; min styrka, emedan, som skalden
sager, blott den ensamme &r stark. Eller, for
att yttra mig i 0ofverensstimmelse med den
anda, som nu mera fyller min tanke och

kanslovarld:
»Enhver
Gud setter ene
Er selv Han mere ner.»
(B. Bjornson.)

Kar/ Wah(/in.

Vi anvanda alla mdojliga medel for att be-
rofva kvinnorna modet; krafterna skulle vara
lika, om uppfostran vore det. Profva dem
| talanger, som uppfostran icke foérsvagat, och
vi f4 se, om vi d4ro sa starka.

Montesquieu.

En man forstdr aldrig att lefva vil, om
ej kvinnor blanda sig i hans sak.

de Méré.
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B egrafningsbuketten,

J ritta rosetts farg jag bér,

DSj Tjtptrittietts, warnt otfj skar,

33 futrjtttritiattttttatt spribrr giait
jlin prakt kiattit mina sorgsna Wait:
JBixrii itfrkasie konnaijer sma
Jjfanb mina Tjoita rosor sta,
itgtrosser sia om kom on ring

Jrj bjart ortj oarm jag stttoka far

Jtn tarnas iockigt krnna tjar,

3fj prtjktt nti fostlig sat

Jtn skfintjoi, sttttjtkak rikt titt kat;
Min térna ar on btoknak mo,

jinm snart skatt bakkas nor i sng,
©ttj karforo kon farg jag béar

I»a btok som tjjartais ointor ar.

Fagel BIa.

Att varna och att forekomma.

barnkammaren uppehaller sig den unga

i modern roed sina bada alsklingar. Baby
ligger i sin vagn, synbart mycket belaten;
han later da och d& hoéra nagra laten, omgj-
liga att definiera och slar omkring sig med
sina sma runda armar. Den lilla tiodriga
Anna springer munter och stojande fram och
tillbaka i det stora rummet med sin blond-
lockiga favoritdocka, da och d& vandande sig
till modern med en barnslig fraga.

»Mamma, &r kakan fardig?» ropar hon nu,
da modern reser sig och stéller det stora fatet,
i hvilket hon.ifrigt rort, ifrdn sig pa bordet.

»Ja, min &lskling, nu skall den graddas
brun och vacker i ugnen, men ror den inte.»

Med dessa ord gar hon ut for att hemta
kakformen. Knappt var hon i koket, forrén
hon far hora ett gallt skrik, som gor, att hon
forskrackt skyndar tillbaka till barnkamma-
ren. Dar star den lilla Anna, drypande af
fatets innehall, och skarfvorna ligga rundt
omkring. Baby har blifvit sd skramd, att
han forenar sitt skrik med den lilla systerns.
Dér ligger den nu, den kiyddoftande, guld-
gula massan, pd hvilken ingenting sparats,
vare sig smor eller &gg, som andd nu voro
s& dyra — den en hel timme omsorgsfullt
rérda blandningen till kakan, afsedd for mor-
gondagens fest, den &lskade mannens fodelse-

dag. Den skulle sakert ha lyckats ypperligt.
Det var hans favoritkaka. »Du ofdrsiktiga
barn!» — Borde val i stéllet heta: »Du

oforsiktiga moder!» 1 stéllet for att satta
fatet sd langt upp pa bordet, att de sma han-
derna icke kunna n& det, staller du det tank-
lost ndra kanten med den lugna anmarknin-
gen: »ror det inte!» Du vénder ryggen till
bara ett 6gonblick, men — olyckan &r fort
framme.

Du hade nagra ganger gjort den lilla for-
tjust genom att ge henne ett russin ur fatet.
Kan du forarga dig 6fver hennes nyfikenhet,
att hon ville se, om det inte fanns flere rara
russin, att hon klef upp pa pallen och drog
fatet till sig? — Hvad som salunda hande

14?

hade du kunnat forbindra; varningen ensam
ar sallan tillracklig hér i lifvet.

* *
*

Tycker du inte, min van, att vi borde
skaffa en taklampa i barnkammaren? Man
hor och laser alla dagar om olycksfall, som
uppstd, genom att kullslagna lampor explo-
derat. Tank pa véra lifliga barn, om de ett
tu tre skulle —»

»Ack, min kéra van, de aro ju aldrig en-
samma, ty om inte jag ar i barnkammaren,
s& ar ju alltid Hanna hos dem, och du vet
mer &n vél, att man kan lita pd henne. D& vi har-
nast ha rad till en utgift, s& It oss kopa en
hylla ofver serveringsbordet. Det har jag sd
ifrigt onskat mig. Det skulle férskéna rum-
met ofantligt. Kusin Emilie har haft en
sddan anda sedan i somras. Gif bara akt
pd den en gang, skall du fa se, hur fortju-
sande den tar sig ut, besatt med gamla bagare
och krus, ja, den ger hela rummets mdblering
ett stilfullt utseende.»

Ehuru mannen var mycket ohagad och
hellre anvandt den lilla summan, som hop-
sparats till slutet af nasta fjardedelsdr, till en
taklampa, sa att hans barns lif vore mindre
i fara, som han sade, visste likval lilla frun
att ater sd bevekande tala om sin hjartans
Onskan, att den snart uppfylldes.

Ofver serveringsbordet i matsalen prunkar
alltsd en hylla, vackrare an kusin Emilies,
stilfullt dekorerad med vaser, bagare och krus.
Afven den kare, snalle mannen maste tillstd,
att den var w»riktigt foitjusande». Man fore-
satte sig likval bestdmdt, att nésta utgift skulle
galla en taklampa i barnkammaren.

Nagra dagar senare sitter modern bland
sin lilla skara, sysselsatt med ett handarbete.
Denna kvall rader ett angenamt lugn i rum-
met, ndgot som hor till ovanligheten inom
dessa fyra véggar. Det kommer kanske daraf,
att de lifliga smattingarne sd lidnge varit
ute i det vackra véadret, att de dar rasat
ut och nu é&ro trotta. Den tiodrige Hans,
den é&ldste, laser pd sina lexor, Otto och
Fritz uppfora en jattehdg byggnad, »hdgre
an Babelstorn», och den lilla Hermi ar ifrigt
sysselsatt med sina dockklader.

Da kommer kusinen. Man helsar henne med
gladje — med innerlig gladje 6fver att kunna
visa henne, »att det finns flere an hon, som
bestd sig med hylla 6fver serveringsbordet».
Det talas om ditt och datt, medan den lilla
husmodern brinner af otdlighet att fa fora
kusinen till matsalen.

»Nu, du Emilie, har jag ocksa en hylla.»

»Ah, kara Bertha, den méaste du visa mig.»

»Hallen er stilla barn och stall inte till na-
got spektakel med lampan.»

De sm& bli ensamma en minut, Hanna har
just skickats ut i nagra arenden.

Emilie finner hyllan fortjusande. »Berthas
sal gor nu ett helt annat intryck, nu vet
man forst, hvad som fattats i denl»

D& hores plotsligt ett klingande, ett genom-
trangande skrik; de bada fruarna stérta genom
korridoren, de se redan, hvad som &r & farde;
genom den Oppna barnkammardérren komma
barnen utrusande, bland dem en liten brin-
nande gestalt. Den bafvande modern rycker
henne till sig, omfamnar henne — lagorna
kvafvas, i sina armar héller hon den sans-
16sa, lilla Hermi.

Lyckligtvis traffar kusinen den ndrmaste
lakaren hemma. Hermi har fatt stora brann-
sér, och den stackars lilla flickan méste utsta
svara plagor. Och hon var andd alldeles
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oskyldig till hela olyckan? Felet var de bada
odygdiga pojkarnes, som tvistade, om hvilkens
torn var det hogsta. D4 stotte Fritz omkull
Ottos torn, s& att de tunga byggnadsbitarne
slogo omkull lampan, just som lilla Hermi
strackte sig Gfver bordet for att taga en nal
ur mammas sykorg. Den olyckligas tunna
forklade fattade genast eld, och olyckan hade
héandt.

For den stackars modem &dro hennes lilla
flickas jammer och grat som en knif genom
hennes inre.  »Ack, hyllan, den olyckliga
hyllan ar skulden till alltsammans!» Hvar-
ken mannen eller hustrun uth&rda att se den
langre, och den har fér lange sedan férsvun-
nit fran salen. Men i barnkammaren hanger
nu en stor vacker taklampa. Ack, om den
blott for langesedan varit dar!

Moder och smak.

Nagra iakttagelser
af Helena Nyblom.
(Slut fran foreg. n:r.)
| Paris affektera manga, — men i synnerhet
f!§, herrar — att klada sig efter engelska
moder.

séljes engelska varor, bland de dyraste och
mest eftersokta i Paris. Stofferna é&ro alltid
af béasta slag, och nar en fransk dam sétter
pragel pa en engelsk modeartikel, blir den
icke blott praktisk, utan ocksd smakfull, och
det finns ju ingen anledning, hvarfor icke
dessa tva saker skulle kunna forenas. Bade
fransmén och tyskar karrikera i det oandliga
de engelska damernas toaletter, men deras
framstallning af saken, sdsom man ser det i
deras skamttidningar och anekdotbdcker, ar i
hég grad ofverdrifven. De framstélla alltid
de mest excentriska karrikatyrer af vissa re-
sande engelskor, som upptrada med blaa glas-
6gon, bla slojor, stanleyhattar och herrkéangor.
Men de tyckas alldeles ha glomt de ménga
vackra engelska unga flickor, som i sina enkla
och &ndamalsenliga drakter besitta en egen-

domlig frisk och kraftig skonhet.

For resten borde tyskarne minst af alla
gora anmdarkning pa, hur andra klada sig,
ty om de tyska damerna kan man med ratta
sdga som Ehrensvéard sade 6m deras konst:
»FOrsynen har nekat nationen smak».

Det har icke fallit pd min lott att se en
vélkladd tysk dam, och dock har jag uppe-
hallit mig i de storsta tyska stader. Yid en
kortare vistelse kan ju ndgot sddant vara en
beklaglig tillfallighet, men man ser ju tyska
damer ofverallt pd resor, och man kan vél
af tyska modetidningar och modeartiklar géra
sig ndgot begrepp om deras smak. S& godt
som allt, hvad de handla med och alltsé for-
modligen kopa, utmarker sig for klumpighet
och en obehaglig fargsammanséttning. De
tveka om att utpynta sina klader och hattar
med en massa smasaker; pdarlor, band och
blommor 6fverallt, diar de kunna fa plats,
och alla dessa saker se som oftast icke vidare
fraicha ut.

Det finns ju ingen regel utan undantag,
och formodligen existera tusentals tyska da-
mer, som kléda sig bra och som, oaktadt de
hogt anropa Berlins namn, dock hemligen
képa sina klader i Paris, men hufvudintryc-
ket ar dock, att tyskorna icke ha ndgon smak.
Allt hvad de prestera for toaletten forefaller
ofverdrifvet, skrytsamt och simpelt.

Medan fransyskorna ga ut ifrdn, att en
drakt forst bor sitta val och darnést vara
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sd litet i ogonen fallande som mojligt, —
nar man undantager drakter for sarskilda
hogtidliga tillfallen inomhus, — sa tyckas de
tyska damerna sd mycket som majligt vilja
draga ogonen till sig. Deras toaletter riktigt
anropa askadaren: »Se bara péa oss, hur vi
se utl» —

Allra mest saknar man ett intryck af ord-
ning och harmoni i deras toalett, dessa ting,
som kunna gora den enklaste drakt tilltalande.

Om de danska damerna maste sigas det
samma som om de tyska: de ha ingen for-
maga att klada sig. Det ar mycket vanligt
att i Danmark se en damtoalett, bestdende
af en praktfull och hoégst modern hatt, en
tdmligen illa medfaren kladning, som icke
alls ofverensstammer i farg, ett par mycket
begagnade handskar och ett par omgjliga ké&n-
gor. Oaktadt damerna dar ofta visa smak i
att arrangera sina hem, tycks deras dga for
fargsammansattning och skdnhet upphdéra vid
toaletten. Man kan se hdogst markvérdiga
saker i den komiska genren. — Under det
svenskorna dro s& svaga for det moderna, att
de angsligt se sig omkring, huruvida det ar
sakert, att de ha samma klader som alla
sina bekanta, &r en dansk dam sallan radd
att upptrada i en hattkomposition, som kunde

Ocksd aro de butiker. dar det endastVara hennes mormors och en kappa, som ser

ut att vara fem, sex ar gammal.

I det afseendet ar det en alldeles markvar-
dig skillnad pé& svenska och danska damer.
De svenska dro mycket svaga for konvenan-
sen, de danska bry sig icke det allra ringa-
ste om, hvad modet for dagen ar. (Jag ber
att f& padminna om, att jag icke tanker pa
undantagen, som finnas Ofverallt, utan pa
flertalet.)

Och nér jag nu har kommit fram till de
svenska damerna, maste jag siga dem san-
ningen, namligen att de pd ett allt for sma-
aktigt satt folja modets nycker. Yi, liksom
alla andra dro dock alltid litet efter var tid.
Kiktigt parisiskt moderna dro endast damerna
i Paris, — men s& snart moderna ha seglat
norr ut, gripas de med &ngsligt spejande blic-
kar af de svenska damerna. De underkasta
sig blindt, och dd, som oftast, blott ett fatal
af de former, som parisermodet uppfinner,
nar till oss, foljer daraf denna oandliga ko-
piering af samma modell, samma farger, sam-
ma prydnader, som pariserkartongerna for-
klara som det enda saliggdrande.

De svenska damerna ha mycken smak, och
till de bast kladda damer jag har sett, kan
jag rakna flere svenskor, men for den stora
méngden &r dock det moderna det, som afgor
deras toalett. Deras fasa och forskrackelse
skulle vara att upptrada i nagot, som icke
liknade, hvad alla andra upptrada i, och unga
och gamla, tjocka och smala, vackra och —
mindre vackra iféra sig samma klader, samma
hattar, samma ofverdrifter, blott de ordineras
af modet. Och dock &ar modet val till for
att tjana damerna, och icke damerna for att
tjana modet.

Hvad man skulle lara af pariserdamerna
vore just detta att kunna vélja, att kdnna
sitt eget utseende sd mycket, att man lam-
par sin drakt darefter. Daraf foljer icke,
att man skulle klada sig s& afstickande eller
besynnerligt, att man véckte uppseende. Om
en renassansdrakt eller en japanesisk kostym
vore aldrig s& kladsam, skulle det val dar-
for icke vara oOnskligt, att en svensk dam
upptrédde till hvardags dari. Konsten ligger
just i, att ungefar se ut som alla andra och
dock ej tvinga sin person till att bara nagot,
som alldeles icke passar for den.
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Man bor, som en klok man en gang sade,
»studera sin egen arkitektur». Om en mode-
farg anvéandes aldrig s& mycket, bér man icke
bara den, om den missklar en. Det finns i
s fall alltid fullt upp af andra farger att
vilja pd, som icke skola stéta ndgon och
battre klada en sjalf. Malet borde vara att
se sd bra ut som mgjligt, utan att vara pa-
fallande. De damer, hvilkas mal det just
ar att vara i 0Ogonen fallande, som genom
sin skonhet, rang och rikedom just dnska att
vicka uppseende, ja, pa dem har man helt
andra, storre fordringar, deras studium for
att klada sig bor vara atfoljdt af en s& ge-
nomgaende smak, att vi ocksd uppriktigt ma
kunna beundra resultatet, liksom man be-
undrar allt annat vackert och smakfullt.

Om man nu fragar: »Men hvar finns da
idealet?» maste man svara: »ldealet finns in-
genstades, atminstone icke som regel.» Ett
och annat undantag ndrmar sig idealet, men
de aro alltid f&, i kladseln liksom i allt an-
nat. Skulle man gbra en sammanséttning af
det engelska, praktiska sinnet, den franska
elegansen och den italienska plastiska nobles-
sen, skulle man dock endast uppnd, att det
utmarkande for hvarje nations egendomlighe-
ter forsvann, och intet helt uppnaddes; unge-
far som om man ville sammanséatta ett an-
sikte af de vackraste 6gon, den mest regel-
bundna nédsa och den behagligaste mun, man
hade sett. Sadana kompositioner blifva all-
tid misslyckade.

Man bor hvarken forséka likna den
ena eller den andra, utan man maste
forsoka att, bland allt som bjudes, valja det,
som bast passar ens utseende, figur, alder,
stdnd och penningpung.

Emellertid kan jag icke underlata att ut-
trycka den tanken, att de damer, som — af
alla jag sett — motsvara hvad jag tycker,
medelklassens damer bora strafva efter, just
aro sadana svenska damer, som icke preten-
dera att upptréda i toalett. Dartill hora
hufvudsakligen de svenska damer, som é&ro
bosatta pa landet, alla dessa fruar och unga
flickor fran herregardar, hvilka man ser un-
der sommarresor pa jarnvagar och angbétar,
eller i deras hem pa landet.

De dro for det mesta mycket enkelt kladda;
bomullskladningar och halmhattar och nagon
liten troja eller krage, men jag har aldrig
hos nagra andra unga damer funnit en sadan
formaga att se intagande ut med litet eller
att gifva ett sadant intryck af genomga-
ende renlighet, ordning och behag.

Jag erinrar mig, da jag en gang kom so-
der ifrdn och hade passerat Kobenhavn, att
jag riktigt blef smatt kar i tvd unga svenska
flickor, som kommo in vid en station i Soder-
manland. Det var en sann tillfredsstéllelse
att igen se en kladning, som satt s bra och
var sa blandande ren, sa fina sma fotter i
passande skor, sa natta handskar, s& val kam-
madt har, och allt utan den minsta preten-
tion p& att vara vare sig sarskildt modernt
eller »stiligt».

Man sdg forst pd dem sjalfva, sedan med
en fornojd blick pd deras drakt, dar allt
passade tillsamman, och dar ingenting storde.

Néar jag tanker mig typen for en svensk
dam, ser jag den icke i de eleganta damer,
som slafviskt félja modets nycker, utan i
dessa tva unga sormlandsflickor, som sago
lika rena och friska ut som en svensk som-
mardag, icke for fina for att kunna foretaga
sig hvilket arbete som helst och icke for
tarfliga for att kunna visa sig for hvem som
helst. De forstodo tydligen att uppfatta sin
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egen personlighet och samhallsstallning. Det
ar just, hvad vi allesamman borde lara oss
gbra, och en dams toalett bevisar alltid, hur
langt hon ar kommen i att losa denna upp-
gift.

jm=

arade l&sarinnor, kvartalsskiftet! I, som ¢j
hafven prenumererat pd mera &an forsta kvar-
talet, skynden med férnyandet af prenumera-
tionen! Sen éafven till, att edra bekanta, som
hittills ej haft tidningen, ieke forsumma att pre-
numerera fran och med andra kvartalet! Ny-
tilltradande abonnenter erhalla gratis borjan af
den pagdende intressanta foljetongen »Striden
om hjartan», af Johan Nordling.

Idun med Modetidningen kostar fran 1 april
till arets slut endast

4 kr. 90 ore,

pr kvartal 1 kr. 65 ore.
Redaktionen.

Huru fa 1,500 kronors arsinkomst att
pd basta satt racka till for en familj
pa 4 personer?

(Prisbelonadt svar & prisfragan X.)

tgifterna for ett hushall pa 4 personer med

1,500 kr. &rlig inkomst torde lampligen kunna
fordelas sélunda:

Kléader 150 »
Hushéllet.................... 600 »
Bransle.......ccocovevecieicene. 75 »
50 »
75 »

S:ma 1300 kr.

Enkla vanor och en forstdndig sparsamhet forut-
sittas réda inom en familj med s& begransade till-
gangar som de ifrdgavarande. Naturligtvis blir det
alltid nagon skillnad i lefnadskostnaderna, om famil-
jen &r bosatt i stor eller mindre stad, da ju utgifterna
bade for hyra, mat och ved kunna vara ganska olika.
I allméanhet torde dock 50 kr. i méanaden vara vil
drygt tilltagna som hushallspengar &t en af blott 4
personer bestende familj — i s fall kan ndgot déraf
laggas till posten for klader, i synnerhet om dari
inbegripes underhall af sangklader och linne. Under
»diverse» komma, dad s& behofves, lakare och medi-
cin, prenumeration pa tidningar eller négon tidskrift,
anskaffande af nagot husgerad och o6friga sma extra
utgifter.

Att pd ett ratt och klokt satt fordela hushalls-
pengarna blir husmoderns sak; att noga tanka sig
for och undvika alla onddiga utgifter ar ett af de
forsta vilkoren, for att hon skall kunna val forvalta,
hvad mannen med tillit till hennes forstand och om-
tanke lemnar i hennes vard. S& bor hon ock for-
soka att utan frammande hjalp utratta de husliga
goromalen, — hvad som sparas in pd att undvara
lejd hjalp kommer nog val till pass pa annat hall —
detta naturligtvis under forutsattning, att hon sjalf
ar frisk och har en duglig tjanarinna.

Det kan mgjligen vara af nagot intresse for yngre
husmédrar (de aldres erfarenhet i husliga saker star
sdkert vida ofver min egen) — att se, huru jag for
nagra ar sedan, sjalf dd en ung husmor och boende
i en landsortstad, fordelade mina hushallspengar.

Kott och flask pr ménad kr.12:—

Fisk o
Mjolk, 1 k:a skummad a 12 &ére och 'M
k:a oskummad a 15 pr dag............... ]
Smoér, 5'S a 70 ore ............
AJg e s » — 80

Brod eller mjol till brod......... . » T:50
Gryn och mjél till kokning » 175
Arter och bonor ........cceceeeene

PotatisS ..o

Kafle ....occcovvveierien

Socker, 5 & & 33 Ore..cccvevecrerennns »1:65
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Sirap, 4 ® a 18 6re ___ _ kr.— 72
Kryddor, torkad frukt o. d. » 75

Ost och smorgasmat........ vee > 150
01 & svagdricka ............ el > — 90
Fotogen e > —
Sépa, tval och starkelse . » — 90
Hjalp med strykning e » — 75
Diverse » i 58

Kronor 50 —

Denna uppgift ar fér en af vintermanaderna, dé
mera varm mat anvdndes d&n om sommaren. Bar-
nen fingo ofta till frukost mj('jlkvélling eller kokt
mjolk med bréd; hade vi till middag nagon kraftig
kottratt, kunde det handa att soppan nagon gang
uteblef och ersattes af svagdricka, hvilket jag fick
hem farskt och tappade pa buteljer, och som, efter
attd hafva sttt val korkadt ett par dagar, var mycket
godt.

Summan till bréd tyckes ej vara stor, men jag
kopte mjol och bakade sjilf, bade hvete- och rag-
brod, i en vanlig liten besparingsspis och det blef
battre och billigare &n det kopta brodet. Endast
hardt brod kopte jag ungefar 15 16 pr maénad.

Under sommaren, da fotogenen gick bort, anvinde
jag i stallet mera &gg och mjolk, gronsaker kommo
i stallet for arter, o. s. v. Tvatten verkstdllde vi
hemma utan ~frammande hjalp, vatten och torkvind
funnos i huset. Endast vid strykningen lejde Jag, men
gj i hvar manad, di det ¢f hann blifva s& mycket
klader, utan hvarannan manad, da jag i hyra for
strykugn och hjalp for en dag betalade 1: 50, men
da voro vi tvd som stroko. Eljes anvéande jag ej
fraimmande hjélp, — den vanliga skurningen verk-
stallde tjansteflickan ensam, och vid grundligare ren-
goring fingo vi hjalpas t.

Under »diverse» kommo trdd, syndlar och dylikt
smatt, postporto och papper fér min egen del, m. m.
Det hande dessutom, att jag d& och da kunde spara
in till ' ndgon smasak at barnen, ndgon liten ofver-
raskning pa fodelse- eller namnsdagar, hvilket gladde
mi% lika mycket som dem.

terstdr nu »skolgang for en fullvuxen dotters.
Men i regeln torde skolgdngen redan vara afslutad,
da en flicka blifvit fullvuxen. Skall daremot en ung
flicka efter sin skoltid utbildas fér ndgot sarskildt
yrke, torde det ej vara méanga foraldrar med 1500
kr. arlig inkomst, som anse sig vara i tillfalle att
bekosta en kanske Ilangvarig och dyrbar larokurs.
P& var forteckning ofver de olika utgiftsposterna
har summan uppgéatt till 1300 kronor, da séledes
200 kr. aterstd, hvilken summa da skulle kunna an-
slds till det nimnda andamaélet, sdvida ej oférutsedda
omstandigheter intraffa, som kunna nodga foraldrarne
att af sina tillgdngar anvanda mera for andra behof.

Verna.

Annonspriset

i Idun hojes den 1 april p& grund af tidnin-
gens nara férdubblade spridning mot i fjor,
fran 25 ore till 35 Ore pr petilrad, undan-
tagandes for annonser under rubrikerna »Le-
diga platser» och »Platssdokande», hvilka fort-
farande som hittills berdknas efter 25 6re pr
rad (=210 stafvelser). Upplagan utgér nu
19,000 exemplar mot 10- a 11,000 i fjor.
Redaktionen.

Smanotiser fran kvinnovarlden.

Dréktreformforeningens styrelse hade méandagen den
17 dennes kl. 8 e. m. i folkskolan vid Flemming-
gatan n:ir 71 sammankallat ett méte for arbetskvin-
nor. Salen var till trangsel fylld af en skara modrar
och barn, hvilka med spandt intresse dhorde fore-
draget. En liflig diskussion uppstod darefter, hvil-
ken varade en timme. Under densamma forevisades
en riklig samling af Draktreformforeningens fardig-
sydda modeller och upplystes, att sadana, &fvensom
monster, alltid finnas pa lager hos froken Ohlson,
14 Blasieholmstorg.

| Toredraget papekades, att kvinnan, som alltmer
blir nddsakad att trada fram och arbeta sig till en

»3:50 Sidlfstandig och aktad stallning inom samhallet, dar-

till behofver goda krafter for att ej g& under, men
att krafterna genom var vanliga drékt lopa stor fara
att undergrafvas, hvarfér en genomgripande reform,

y1snerligast betraffande underkladerna &r nodvandig,
yjor_att hon skall blifva en arbetsduglig samhalls-

megdlef.-
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Teater och musik.

Kungl. operan. Froken Gina Oselio upptradde i l6rdags
i »Faust» samt skordade lifligt och valfortjant bifall,
sarskildt efter kyrkscenen och fingelsescenen. P&
onsdagen i denna vecka sjunger hon Carmens parti
i operan af samma namn.

Under indfning att under den narmaste framtiden
uppféras aro operorna »Figaros bréllop» och »Lo-
hengrin». 1 den senare kommer mahanda Elsas
parti att uppbéras af Gina Oselio.

K. Dramatiska teatern gifver fortfarande fér goda
hus »Master Olof». 1 titelrollen alternera hrr Skan-
berg och Ortengren, bdda med god framgang.

Nésta nyhet blirE. Werners 5-aktsskadespel »Guld-
korn», hvilket ar amnadt att uppforas forsta gangen
om mandag.

Vasateatern gifver torsdagen den 27 dennes for
forsta gangen Herman Berens' nykomponerade bufla-
operett »Prinsessa for en dag». Libretton &r en fri
bearbetning fran franskan af Ernst Wallmark. De
forndmsta rollerna innehafvas af froknarna Anna
Pettersson, Ekstrom och Johnsson, samt hrr Strom-
berg, Lundin, Lundahl och Klinger. Operetten an-
fores af kompositoren.

Hr Hamrins méatiné & Dramatiska teatern Mariabe-
bédelsedag gafs for alldeles fylld salong och under
det mest stormande bifall. Sérskildt blefvo fru Hart-
man i bagatellen »Smaflickor» och hr Knut Almlof
i »Sparlakanslexor» féremal for publikens hylining.
Matinégifvaren kunde ock med all ratt taga &t sig
en god del af appladerna.

Filnarmoniska sallskapst gifver sin tredje abonne-
mentskonsert sdsom matiné den 20 april. Programmet
upptager Griegs »Olof Trygvason» for soli, kér och
orkester samt Halléns »Styrbjorn Starke» for mans-
kor och orkester. Ben 26 mars.

En anekdot om Rossini, kompositéren till »Barbe-
raren i Sevilla», torde med noje lasas just nu, da
namnda opera dnyo upptagits & k. operan harstades.
Den lyder som foljer:

Kossini var en gang tvungen att nigra dagar uppe-
halla sig i en liten italiensk stad. Den ryktbare
maestrons narvaro satte hela befolkningen i icke
ringa hanforelse. Framfor hotellet, dar han tagit in,
vimlade alltjamt en hop entusiaster och nyfikna, och
sd snart han visade sig pa gatan, hade han hela sta-
den efter sig. Afven drebetygelser fattades ej.

Forsta aftonen han var dar, trakterades han med
en serenad, och kvillen dirpa egde en forestallning
af hans Barberaren i Sevilla rum, till hvilken han
pd det hogtidligaste inbjods och naturligtvis ocksa
bevistade. Fran sin festligt smyckade loge féljde
han leende forestallningen, som absolverades med
ifver och god vilja, men med skaligen liten succes.
Icke for ty appladerade han lifligt.

Orkestern bestod till storsta delen af dilettanter,
som inte alltid kommo s& val ofverens. Sarskildt
lade maestron marke till en lang yngling med en
trumpet, som han ofta, mycket for ofta forde till
munnen, utan att man likval ngonsin hérde en ton.

Né&r Kossini under mellanakten fragade kapellméa-
staren, hur detta kom till, svarade denne, icke utan
en forlagen rodnad: »Ser ni, drade maestro, da vi
ville uppfora ert masterverk, kunde vi inte i hela
staden finna en trumpetare. Vi visste oss da ingen
annan rad, an att taga den forste baste, och om han
an icke kan bldsa trumpet, sd haller han den &nda
for munnen, och det gor alltid god effekt.»

Striden om hjartan.

Ur ett kvinnolifs historia
af

Johan Nordling.

| »laboratoriet».
(Forts.)

Tradgardsdirektorens bostad eller som den ge-
menligen Kkallades: »Tradgardspaviljongen», [ag
nedanfor parkterrasseu alldeles invid sjostranden,
s& tatt ombaddad af rik vegetation, att man, nar
hégsommaren gaf 16fvens murverk sin frodigaste
yppighet, forst 1 sista stund ofverraskades af den
kokett sirliga lilla byggnaden i schweitserstil. Den
gamla syrenh&cken nedanfdr verandan stod redan
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kladd i blekgr(‘jn skrud af spada blad, och de
violetta blomklasarnas knoppar svéllde i solljuset,
som vore de i hvarje ogonblick fardiga att brista
och sinda ut sin narkotiska anga — den unga
sommarens berusande andedrékt..

Sonja skyndade med snabba steg Uppfor den
trasnidade trappan, som under takets langa skarm-
utsprang pa snedden efter ena gafvelsidan ledde
upp till den o6fre vaningen.

1 den lilla forstusvalen knackade hon latt pa en
af dorrarna och steg in, utan att ens vanta pa
svar, som en gammal och Kar 1Lg%ast pé stéllet.

En genomtrangande ljum doft af kryddor slog
henne till motes genastl dérrglantan, och nar hon
hastigt stdngt dorren bakom sig, att icke ens en
pust af drag skulle hinna smyga sig in om hennes
kjortelfall, stannade hon ett 6gonblick pa troskeln
for att hinna vénja sina dgon, bldndade af det
klara solljuset dér utanfor, vid skymningen i det
lilla rummet.

Det var en egendomlig interior, som Gppnade
sig hér inne, och vél egnad att forsta géngen vacka
den besokandes forundran. For Sonja var nu allt
gammalt och vélbekant se’n spéda barndomsdagar,

(f;umman Bergs »laboratorium», som den gamla
Sjal dlskade att kalla det, utgjorde ett standigt
maél for hennes barnsliga intresse och lifliga fan-
tasi. Men likafullt, for hvarje gang hon pa nytt
steg Ofver dess troskel genomtrangdes hon af
samma egendomliga kansla af mystisk andakt som
infor det halft 6fvernaturliga och obekanta; och
nu, nar hennes dgon s& smaningom borjade ge-
nomtranga den grona skymning, som orsakades
af de evigt tillskjutna tata persiennerna for fonst-
ret, stego alla de gamla markvéardiga méblerna
och tingen, hvaraf det lilla rummet var belamradt,
fram for henne som de kara figurerna i ndgon
ofta hord, men likval alltid ny saga af Hauff.

Rundt om véggarna reste sig svartnande hdga
hyllor och fack, belamrade med burkar i alla
storlekar och farger glasretorter, mortlar nf sten
och malm, val tilloundna linnepasar, ordnade i
rader, och staplar af sma kasetter af trad, alla
foremal forsedda med ordentligt numrerade eti-
ketter i olika kulorer. Langs efter taklisten stodo
pd en smal hylla en mangd upﬁsto pade faglar,
tydligen af utlandsk extraktion, hvilkas ursprung-
Igien lysande férger nu endast svagt glimmade
fram under lager af dam. Jattestora torkade pum
por och frammande frukter af egendomlig form
gafvo har och hvar omvexling, och svafvande pa
jarmntradar under taket grinade tre stora fjalliga
odlor med tjocka bukar och taggiga svansar mellan
tvanne skoldpaddsharnesk, & hvilka voro insnida-
de inskriptioner i kinesisk skrift.

Nu hordes en svag, melodisk kvinnorost fran
det bortersta hornet af rummet fraga: »Hvem dar?
Ar det du, Sven?»

»Ack nej, fru Berg: det dr Sonja — Sonja Stjarne.
Jag sokte just er son, direktdr. Och sa ville jag
naturll?tws helsa pa er ocksa och hdra, huru det
star,till. Vi kommo i gar kvall, pappa och jag.»

»Ah ar det Sonja — forlat mig, froken Sonja
far jag val nu saga. Hur vanligt att komma ihag
den gamla gumman! ~Kom narmare och satt er
hér, att jag riktigt fir se mig matt pa er. Jag
ser ej tvars ofver rummet nu ens mera; mina
dgon bli allt svagare och svagare.»

Sonja gick oOfver den tysta mattan, och den
gamla” hvithariga damen strackte sina magra, af
ifver darrande héander emot henne ur hérnet af
den stora skinnsoffan och drog henne ned bred-
vid sig.

- *

Det var ett sjalfullt, blek ansikte, som nu vénde
sina svarta, nastan hemskt svarta 6gon emot Son-
ja; och ur de tusentals fina rynkor, som farade
det, vittnade annu omisskannliga spar om en
skonhet som en gang fordom maste ha varit
mindre vanllg Det berattades bland folket & det
stora godset, att den gamla fru Berg hade bakom
sig ett lif fullt af sallsamma &fventyr och deﬁ
sorger, men hvari dessa nu egentligen skulle ha
bestatt, darom visste ingen nagot med sdkerhet,
och ryktena och gissningarna voro de mest vex-
lande. Att hennes man, som varit sjokapten, re-
dan sedan ett tugutal af &r varit borta oc antogs
forlist vid ett skeppsbrott i Kinesiska sjon, daden
gamla med sin en e son, tradgardsdire toren for
ett tiotal ar sedan fran ett af de Stjarneska god-
sen i Skane kommit tili Stjarneholm, hade man
sig dock bekant.

Den gamla fru Berg hade ett tillbakadraget och
indtvandt vasen, som forhindrade hvarje néar-
mande frén den nya omgifningen bland grann-
kvinnorna vid Stjarneholm, och efter ndgra nyfikna
och foga finkansliga attacker, som gingo ut pa
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att genomtranga hennes hemlighetsfullhet, men
kallt mottogos och illa aflopte, n6jde man si
med att skvallra sins emellan och halla sig pa
ett visst, halft fruktande afstand.

Det var endast vid ett slags tillfallen, den gamla
frun nérmade sig manniskorna i den yttre varlden
kring sig, nar namligen nagot allvarsammare sjuk-
domsfall intraffade. Da kom hon genast till hjalp,
sa snart hon forsport ryktet darom; och man for-
tdljde om de underbaraste saker, som utréttats
med de salfvor, dekokter och plaster som hon
sjalf tillredt af de &r fran r hopsamlade och tor-
kade vaxterna och kryddorna i sitt »laboratoriums».
Visst &r, att hennes anseende som rent af makti
att gora underverk af omstédndigheternas spe
styrkts i flere fall, dar redan l&karen gifvit allt
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en enda manniska, som, utom sonen, kunde
berémma sig af att ha vunnit en plats i den gamla
undergdrerskans hjarta, var Sonja. Redan vid
hennes forsta besok som barn 1 den nye trad-
gardsmastarens hem, hade hon dragits till den
lilla gumman med de mdorka, sorgsna dgonen och
de hvita ringlande lockarne under tyllmossans
veck. Sonja hade da nyss forlorat sin mor. Det
var en barnahjartats oemotstandliga instinkt, som
enast fann det varmaste gensvar i den sjuttio-
arigas. Och den vanskap, som da stiftades, for-
svagades ej af flyende dr.

Otaliga ganger” hade sedan vid hvarje besok a
Stjarneholm den unga flickan foljt den gamla at
pa hennes arliga botaniseringsturer om somrarne;
och sedan hade de hjélpts at att uppe pa »labora-
toriet» ordna och sortera dessa lakegifvande oOrt-
blad, rotter och frén, med hvilka fru Berg vid
maktholl sina starkt anlitade forrad. Om hvarje
sdrskild blomma, om hvarje liten vissen stangel
hade hon nagot intressant att fortalja, en sageu,
historien om en mystisk undergdrande kraft.

Och nér de slutat sitt arbete for dagen, kunde
hon ta(?a Sonjas lilla hand i sin, draga henne ned
bredvid sig pa den kara platsen i soffan och till
beléning for hennes hjalp berédtta en af dessa
underbara sagor, dem hon berdttade som ingen,
tyckte Sonja, hvilka hon aldrig, aldrig kunde
trottna att “ater hora, och hvilka fyllde hennes
barnsliga fantasi med trolskt ljufva bilder af out-
sagligt rik och skiftande skonhet.

refven hade fran borjan |ngalundavar|t nagon
van af den varma intimitet, som sa hastigt upp-
stod mellan dottern och tradgardsmastarens mor.
Han till och med rent af sokte férbjuda hennes
besok.

»Den gamla fjollan tokar bort dig med sina
galenskaper, sina_spokhistorier och ofvertro. Jag
vet, hon tror pa dem sjalf. Sant dar ar inte
helsosamt vid unga ar.»

Men ack — Sonja bad och bad, Sonja grét;
fadershjértat &r svagt, och det fick bli vid det
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g Han kunde for ,ofrigt verkligen trosta sig dar-
med, att det lag sa mycken naturlig friskhet och
kackhet i den unga flickans lynne, att hon ej
tycktes taga nagot sjukligt intryck af denna egen-
domliga vénskap, som beredde henne ett sddant
néje. Tvértom — nar han sokte vanda hennes
sinne utat till friska forstroelser och sunda lefvande
intressen, var hon &fven da med, vig, spanstig
och stark, glad och &ppen, alltid beredd till ung-
domliga dad och yr leksamhet.

Pa “de senaste "aren hade den gamla fru Berg
drabbats af ett hardt dde: hennes ben hade slagits
af lamhet, och hon kunde numera ej sjalf lemna
sin plats. Dessutom borjade hennes dgon bli allt
svagare. Nu var det den dmt kérleksfulle sonen
och Sonja, som om hostarne fingo styra om, att
hon fick sina kryddpasar sina burkar och retorter
fyllda; hon hade d& dock négot att syssla med
under_de l&nga, ensliga vinterdagarne, nar Sonja
var langt borta i hufvudstaden, och sonen upp-
tagen af sitt &mbetes sysslor.

Och nu sutto de pa nytt vid hvarandras sida,
och den gamla smekte i aterseendets fortjusnlng
ater och ater Sonjas hander med sina.

»Ack, inte far ni sagafroken till mig, fru Berg»,
invande Sonja forebraende. »Sonja, sdg Sonja
som forr —jag kan inte hora det annorledes.»

»Nej, nej, nej,» sade den gamla och skakade sitt
graa hufvud; »det passar sig inte, det passar sig inte.
Ni fyller SJutton ar i dag, och er gamla van ber
Gnd valsigna ert vika hjarta, valsigna det tusenfaldt.
Hur glad dr jag inte, att ni_kom just i dag! Jag
har_ndgot, som jag just pd denna dag hade be-
slutit saga er; jag har tvekat mycket, mycket,
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men nu har jag beslutit mig, ser ni, froken Sonja.
Ja, Jag tror att det ar det ratta, det enda ratta.»

S& satt’hon tyst en stund och vaggade sakta
fram och ater med hufvudet som i djupa tankar,
allt under det hon ideligen smekte ofver Sonjas
hander i sitt knd. Det kom en egendomligt hog-
tidlig stamning afven 6fver Sonja, och hon kunde gj
forma sig att bryta tystnaden. Den gamla schwarz-
walderkloekans knappningar fran skuggan i vran
matte upp tiden till flere oandligt langa minuter,
innan ater ett ord fran den gamla kom Sonja
att sprltta till.

»Och sd har ja% en gafva jag_skulle vilja gifva
er» sade hon sakta, »en ansprakslos liten gafva
utan vérde, men den &r dock ett stycke af mitt
eget hjérta.»

»Se dar» fortsatte hon, »vill ni hjalpa mig,
min kara froken! Dér — bakom den stora korallen
p& min chiffonier — ja, ni vet val — dar slar
mitt recepstchatull, vill ni gifva mig det.»

Sonja reste sig och efterkom hennes 6nskan. Det
var ett vackert gammalt schatull af parontrd med
prydliga inlaggningar och beslag, som Sonja fran
forsta stunden af deras bekants ap betraktat med
en helig vordnad, da hon hort den gamla antyda,
att hon déarinom forvarade de mystiska kallskrif-
terna till sin lakevisdom. Men aldrig hade det
tillstadts henne att ens med den flyktigaste blick
Itranga in bland hemligheterna under dess sirade
ock

Med darrande hander satte hon nu fran sig det
dyrbara klenodiet i gummans kna; ett enda tryck
fran den ratta lilla nyckeln pa hennes skramlande
ny! ckelrlng och med en kné&ppning sprang konst-
laset upp! Locket lyftes.

I andlés spanning bojer sig Sonja fram for att
se; hennes stora bruna 6gon brinna af en bafvan-
de’ nyfikenhets eld.

Men ack; hon kénde sig helt besviken! Hon
hade véntat sig att fa se----—-- ja, head, det visste
hon icke ratt sjalf, men nagot aldrlg forr sedt,
nagot oheskrifligt, mystiskt . Och s& endast
defta! Nagra tunna haften med tétskrifna blad, af
alder bleknade och gula, ett par buntar bref, val
ombundna med skéara sidenband, nagra pressade
blommor, som féllo ur ett oppet kuvert mellan
gummans darrande fingrar, dar hon plockade upp
allt detta,, packe fér packe och lade det bredvid
sig pa soffan.

Till sist hade hon kommit till det lilla skrinets
botten, utan att ndgot synnerligen mérkvardigt
k{)mmlt i dagen, tyckte Sonja; och nu fanns intet
ater

Jo, annu — ett hopvikt litet papper i ett af dess
horn! Néar den gamla frun soker veckla upp dess
slitna veck, skalfva hennes hander sa starkt af
rorelse, att det glider ned ur hennes knd och pa
golfvet. Sonja tar upp det. Ett féremal faller
dérur och glimmar i hennes hand.

Det ar ett helt tunnt, starkt nott litet kors af
silfver, hangande pa en smal svart snodd; ett
smycke, knappast ett smycke mera, hvars varde
en guldsmed nétt upp skulle gitta berdkna. Men
den gamla damen griper efter det med girig ifver
och pressar det mot sina torra ldppar, medan
varma tarar stilla rinna ned Gfver hennes kinder
fran de halfblinda stackars dgonen.

»Ja, detta, detta Sonja ar ett stycke af mitt
eget hjarta | dag skall jag fasta det om er hals,
och ni skall lofva mig, hor ni, lofva mig att al-
drig lemna det ifran er!»

Och nér Sonja bdjer sitt unga hufvud ner att
kyssa den skrumpna handen, ldgges den smala
snodden o&fver den yfviga flatan i hennes hvita
nacke.

»Aldrig! Hor ni det, lofvar ni mig det?»

*Aldrig» — svarar Sonja

(Forts.)

Det ar orétt att anse kvinnorna féga lamp-
liga att skota affarer. Tvartom &ro de déri
oofvertraffliga, sd snart de det ringaste egnat
sig darat eller dari forvarfvat minsta 6fning.

Fru de Gerardin.

Hvad som ofta afhaller en kvinna fran att
vredgas Ofver den kérlek, man visar benne,
ar att hon nastan alltid tror den vara adlare,
an den verkligen ér. Fru Fee.
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Forslag till matordning for veckan
30 mars—5 april.
Sondag: Stor middag: Soppa pa

honslefver (Potage a la Cameroni);
kokt lax med hollandsk sds; stekt far-
sadel med gronsaker; kalfbresskroketter,
ehaufroix af hons: punch & la romaine;
kapun, brunstekt med kompotter och
salad; sparris med hollandsk sas; ka-
binettpudding; ost och cakes; glace
plombiére med nougat; frukt; konfektyr
och marmelad.

Mandag: Buljong med vermiceller;
hachis af far med gronsaker.

Tisdag: Kalfkotlett med konserve-
rade arter; fin hetvagg.

Onsdag: Bagu pa tunga med ma-
caroni; soppa pa gronsaker. 2.

Torsdag: Puré pa silleri;
farsk skinka.

Fredag: Stekt laxrygg med korint-
sds; njuponsoppa med macroner och
gradde.

Lordag: Lamstek med gronsaker;
soppa pa helgryn.

stekt

Recept.

1. Soppa péa honslefver. Honslefver,
ju flere dess battre, och gronsaker:
morotter, palsternackor, silleri, purjo-
16k och persilja, hackas fina hvar for
sig och grénsakerna frasas med smor,
hvarefter de hackade lefrarne, som icke
tala sa stark varme, tillaggas. Maka-
roni forvélles i buljong och kryddas
med peppar och salt. | soppskalen
lagges ett hvarf af det hackade, ett
hvarf makaroni, ett hvarf parmesanost,
hvarmed fortsattes till dess att skalen
ar till tre fjardedelar fyld. Darpd sat-
tes skalen i ett karl med kokande vat-
ten att sakta koka under spadning med
buljong. Soppan, som raknas till de
fina, serveras med rostadt brod.

Anm. | stéllet for parmesanost kan
afven anvéndas ndgon god amper ost
(schweizerost) som dock méste vara
farsk.

2. Raqu p& tunga med makaroni.
Salt oxtunga kokas och skares i tar-
ningar; makaroni kokas med smor i
vatten eller, om man sd hafva kan,
buljong. En s&s gores af smor, mjol
och buljong, hvilken far koka nira en
timme med en skifva 16k, en liten bit
lagerbarsblad, hvitpeppar, socker och
salt samt spades med god gradde. Dar-
pa rifves god schweizerost i sdsen,
hvarpd makaroni och tunga tillséttas
till sésen, och alltsammans far koka
litet. Om s& behofves, kan ytterligare
litet gradde tillsattas.

Anm. En sardeles smaklig och fin
anrattning, som darjamte med fordel
kan anvandas sésom garnityr till finare
stek, s&tom oxfilet och oxhare.

3. Soppa pa& helgryn. 30 cl. hel-
gryn koka helt sakta i 3 1. 25 cl. vat-
ten, tills de aro fullkomligt mjuka, hvar-
till plagar &g& omkring 4 timmar.
Kokningen sker bast i ugn. Torra
eller farska skalade &pplen och péaron,
katrinplommon och russin kokas for
sig, utan att 3 koka sonder, samt sit-
tas darefter jamte sitt spad till soppan,
som bor vara mycket simmig och in-
nehdlla en tillricklig mangd frukt.
Soppans godhet beror p& den langva-
riga och sakta kokningen.

Anm. Genom en sdllsam 6dets skic-
kelse star i receptet till knackpann-
kakor i forra numret, att dessa skola
fyllas med »gronsaker», hvilket i stél-
let bor vara graddsicum.

0. H. D.

Bakning-,

Biscuits. Tva st. &gghvitor vispas
till skum, dartill tages 213 gr. (* '8)
fint socker, 50 gr. (4 lod) fint rifven
bittermandel, 25 gr. (2 lod) fint rifven
sotmandel. P& en bakplat lagges tjockt
hvitt skrifpapper, och darpa liagges med
en tesked lielt sm& bollar af massan,
gj for tatt. Platen insattes i tamligen
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svag ugnsvarme; graddas, tills de ljus-
bli bruna.

Obs. Vid tillredningen af biscuits
ar ugnsvarmen det viktigaste; ar denna
for stark, sprider massan ut sig och
flyter, och ar den for svag, blifva bis-
cuiterna sega. Piccola.

Bostaden.

Varrengéringen jagar manga man pa
dorren, men bereder afven husmodern
manga bekymmer. Det finns oljemalade
dérrar, som inte vilja bli vackra, tape-
ter, som ha tagit skada, och manga
andra saker, Latom oss da komma i
hdg: 1) att oljemalningen icke far
riktigt val af sapa, i det glansen latt
gar bort. Man bor darfor helst taga
en blandning af 12 delar vatten och
1 del salmiaksprit. Lukten &r ganska
obehaglig, men forsvinner strax, och
oljemalningen glanser som ny. 2) Aro
tapeterna smutsiga och fragan om nya
tapeter j vinner husvirdens bifall, s&
anvand icke kvastar, borstar eller tra-
sor, utan torra brodskorpor eller trasor,
doppade i hafremjol. Tapeterna bli
som nya och freden med husvarden
ar bevarad. 3) Fonstren bli stra-
lande klara, om man putsar dem forst
med makulatur och sedan med skinn.
4) Guldramar, som flackats af flug-
smuts, tvattas med en i utspadd vin-
attika doppad svamp, skéljas darefter
med ljumt vatten, och ramen lemnas
att torka och utan att gnidas, emedan
forgyllningen ej tal vid det. 5) Taflor,
speglar putsas med franskt branvin,
darefter torrt ultramarinblatt, hvarige-
nom de bli ovanligt glansande. 6) Far
man golfven malade eller fernissade,
boér man ej glémma att satta ett karl
vatten i rummet, for att lattare bli af
med oljefargslukten. Det 7) och si-
sta receptet ar att trots rengoéringens
bryderier bevara sitt goda humér och
sin glada uppsyn; det ar det basta af
alla recepten. Ebba.

Gronsaker.

Blomk&l med ost pa amerikanskt sétt,
Hela blomkalshufvuden kokas tamligen
mora i saltadt vatten, hvarpa man later
dem val rinna af. Ett stycke smor af
ett &ggs storlek smaltes och samman-
réres med en ragad sked mjol, tvd smé
kaffekoppar gradde jamte peppar och
salt, hvarpd sasen kokas en stund, un-
der det man omsorgsfullt rér i den.
Samtidigt halles en kaffekopp rifven
ost dari. Osten bor under kokningen
fullstiandigt upplésas. Sésen hilles dar-
efter 6fver blomkalen strax innan den
Serveras. Lucullus.

Matlagning'

Att steka kastanier (maroner). Ka-
stanjernas morhet beror mest pa deras
beskaffenhet, men &fven mycket pa
sattet, hvarpd de tillredas. Om hosten
méste man rikta hela sin uppméarksam-
het pd att undvika att de steka itu,
men ju langre vintern ar framskriden,
desto svarare ar det att f& dem stekta
mora. Om hosten &r det bést att steka
kastanjerna forst i smor med litet fint
socker, i det man flere génger vander
dem, tills de bli bruna. Darefter till-
sittes s& mycket brun buljong, att
denna star 6fver dem, jamte litet salt.
Man later dem hastigt koka upp tills
de bli mora och glansande. Senare
pa aret ar bast att koka kastanjerna
mora med buljong, salt och smér, utan
att steka dem forst. Dérefter tillsattas
sockret, och man later dem raskt koka
upp.

Hummerpaslej.  Tvd mellanstora
humrar kokas och kéttet skiljes ifran.
Det basta kottet skdres i vackra styc-
ken, det andra anvandes till farsen,
som tillredes af gadda, agg, i hum-
mersmor rostade franska brod, nagra
skedblad gradde, 16k, brynt i smor,
salt och peppar. Ett pastejfat eller
en form smorjes med smor och beldg-

Annonspriset

i Idun hojes den 1 april pa grund
af tidningens néara férdubblade
spridning mot i fjor, fran 25 o6re
till 35 Ore pr petitrad, undan-
tagandes for annonser under rubri-
kerna »Lediga platser» och »Plats-
stkande», hvilka fortfarande som
hittills berdknas efter 25 ore pr
rad (— 10 stafvelser). Upplagan
utgdér nu 19,000 exemplar mot 10-
a 11,000 i fjor.
Redaktionen.

LEDIGA PLATSER.
En villig och pélitlig koker-
ska, e ofver 4U ar, kunnig i math,
mjolkskots. 0. syltn., far plats pa landet

24april.Bet. o. I6neanspr. t.»H.», Sunne.
[1742]

Lararinna,

examinerad, skicklig, undervisnings-
van, ej under 25 ar gammal, sokes for
4 elever till instundande hdst. Lon
500 kr. Svar till Doktor E. Schwartz,
Grefturegatan 46, Stockholm, hvilken
afven lofvat lemna muntliga upplys-
ningar fr. kl. half 5 till half 6 e. m.
G LB 76AaAD[L706]

En aldre, allvarlig barnjungfru
med goda rekommendationer far plats
24 april hos familj i landsortsstad. Svar
till »H. B.», post. rest,, Sala. [1734]

PLATSSOKANDE.

En nng flicka, van vid inomhus
forefallande goromal, soker till véren
plats i familj att g& frun tillhanda,
undervisa minderriga barn eller bi-
trada med renskrifning. Narmare upp-
lysningar lemnas hos Fru N. Skog-
lund, Humlegérdsgatan 29. [1738]

Husmamsellspl. sokes af frunt.
med flerérig vana att p& egen hand
foresta storre hush. Skickl. i math Utm.
rekom. Svar till »150». lduns byra.

[1739]

En undervisningsvan och an-
sprakslos lararinna soker nu gen. ell. t.
hésten pl. i fam. Prét. sma. Engelska tal.
Sv. t. »26», Iduns Annonsb., Stockholm.

[1730]

En medelalders, bildad tyska,
som har vistats i England och Frank-
rike och ar villig att sa vél tala som
grammatiskt underv. i dessa sprak, én-
skar anst. ss. lararinna, eller s. sallsk.
hos aldre personer. Goda rekommenda-
tioner finnas. Upplysningar & Fre-
drika-Bremer-forbundets byra.

G 1ess]raA =11

En ung flicka
onskar sig plats 1 en god familj for
att undervisa minderériga barn i van-
liga skoldmnen samt sprak. Pretentio-
nernasma. Sv. t. »19-arig», Bockneby p.r.
(G. 1800) [L741]

DIVERSE.
Doktor A. Afzelius

Ulla VVatthgatan 24, 9—10 och 2—3.

Mag- och hudsjukdomar.
[1341]

Caul piensburg
S3 Drottninggatan 33.
Hvardagar '/a3—'lA. Helgdagar 10—11.
Behandlar foretradesvis Barnsjuk-
domar. [1343]

Doktor Runborg,
12 Brunkebergstorg 12,
kl. 9—10 f. m., 3—4 e. m.,
behandlar foretradesvis brostsjukdomar,
sarskildt lungsot. [1465]
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Doktor Per Johansson
X&iddargatan 2,

Magar H. 9-10,2-3; sondagar 9-10.

Med. Dr ERNST SALEN,

Ogf onlakare.

Bostad: Stora Vattugatan 2,

Mottagning . helgfria dagar kl.
210—J12f. m. [1464]

Tandlakare

John Wessler

Gotgatan 14. [1737]

Barnmorskan

Fru Anna Elfsberg

Gotgatan 57, 2 tr.
Allm. telef. 37 39.

OBS. Antiseptisk behandl. Properhet.

[1535]

Panorama  international,

Hamngatan 18 B, 1 tr. upp.
(bredvid Svea-Salen)

P4 méngas begiran forevisas
Konung Ludvig Il:s lustslott
lilnderhof o. Berg
t. 0. m. den 5 april.

Entré 30 ore, barn 20 ore.
Abonnementskort, gallande for 8 be-
sok, kr. 1: 75, barn 1. 20.
Oppet alla dagar frén kI. 10—10.
Hvarje sbndag nytt program.
[L357]

For en flicka om 10 & 11 ar &r
tillfalle till inackordering i familj p&
landet, dar jamnarig finnes. Under-
visning meddelas i sprék, vanliga skol-
amnen och musik. Adress »Z.», At-
vidaberg. [1732]

I tvanne systrars enkla hem kunna
aldre, afven sjukliga personer, som
sitta varde pé& ett samvetsgrannt och
karleksfullt bemétande, erhélla hel in-
ackordering. Vackert och sundt lage
samt omsorgsfull vard af van skoter-
ska. Narmare upplysn. erh. af fr. L.
Georgii, Ostermalmsg. 21, 312 tr. eller
direkt genom korresp. med »A. B.»,

Hagelsrum, p. r. [1726]
[Fn m
ns
nya priskurant ofver Trad- rk

gards- och blomsterfron samt
fodervéxtfron &r nu utkommen
och tillsandes gratis pé& begéran.
Helsingborg i februari 1890. W
w. [5251 2V. P. Pensen. Im?

iMJ M

Pa Wilhelm Billen

Hum mannen fria

Odesdigra svar

:++dS
Hos Carl Deleen & C:0 och 6friga
bokhandlare har utkommit:

Tankar i min tradgard

M. Ware.
Ofvers. frén engelskan.
Haft. 1: 25; inbund. 1: 75.

»Detta lilla arbete kan sérskildt
anbefallas till foraldrar och upp-
fostrare.»  fStockh:s Dagblad.)

I1B0r ¢ satas i nagot hem!!'
[17441
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ges med smordeg, hvarpa farsen hilles
i och hummerkottet ldgges ofvanpd,
sedan ater firs och ett hvarf af smor-
deg. Pastejen graddas en liten stund.
Innan anréattningen serveras, halles hum-
mersds Gfver densamma.

Lucullus.

Hushallet.

Cakes och bisquits af svensk tillverk-
ning och utmarkt beskaffenhet ha forts
i marknaden af bageriidkaren C. W.
Schumacher héarstades. Dessa tillverk-
ningar aro synnerligen angenama och
valsmakliga samt bestd till fullo profvet
vid jamforelse med de engelska varorna
af detta slag. D& hartill kommer, att
de afven aro prisbilligare, finna vi det
helt naturligt, att allmanheten vid fyl-
landet af sina behof i den végen ¢
valjer annat an det svenska fabrikatet.

Sa&ser.

Kardinals&s passar till manga olika
mjolratter och puddingar och ar finare
och mera vélsmakande &n de flesta
andra saser med vin. 1 en liter vat-
ten kokas 60 gram sagogryn, 7 rifna
bittermandlar och nagra stycken kanel.
Detta pressas genom en sikt, s& snart
sagogrynen é&ro tillrackligt mjuka. Dar-
pa rifvas ett pomeranskal och ett apel-
sinskal pad 170 gram socker; saften af
frukterna pressas &fver sockret, och
detta upploses i litet hvitt vin, medan
den silade sagosaften kokas jamte en
tillsats af hvitt vin. Till sist slas
sockret i vinet, sdsen kokas upp helt
hastigt och tages af elden.

Efterratter.

Deserten skall vara den mest glan-
sande afdelningen vid ett storre mid-
dags- eller supébord, och husmodern
bor darfor soka att gora den sa fre-
stande fér 6gat och gommen som moj-
ligt. D& det finns god plats pa bordet,
kan man strax vid dukningen stilla
desertratterna pa bordet som prydna-
der, men da det icke later sig gora,
framséttes deserten, forst sedan huf-
vudmaltiden &r forbi, alla tallrikar och
servietter aro borttagna och duken af-
borstad.

I midten p& bordet stalles t. ex. na-
got storre bakverk fran konditorn och
pa bada sidor om den kristall- eller
porslinsskalar med fin biskuit, bonbons
och frukter af olika slag, sméskalar
med kompott af syltad frukt, blommor,
ost under glaskupa samt bréd och smor.

Desertservisen, saval fat, skalar och
korgar som tallrickar boéra vara smak-
fulla och helst passa till hvarandra,
knifvarne bora vara forsedda med skaft
af silfver eller elfenben, skedarne bora
vara af fint porslin eller massivt silf-
ver och servietterna sma med fransar.

Som desertviner anvandas, utom
Champagne, alla sorts tunga och stta
viner sasom Tokayer, Muscat, Fron-
tignac, Alicante, Malaga, Xeres, Mal-
vasier, Madeira, Cypervin, Lakryme
Christi 0. s. v.

Efter supéer serverar man i stéllet
for dessa tunga viner en med is af-
kyld bal. Ebba.

Lakarerad.

Bekymrad. Se svar till Lunten i nr: 9.
Hvarfor skulle det medféra fara for lieisan ! ?
Barnkar. Att doma af det negativa resul-
tatet af d:r L—s behandling och af d:r S—s
uttalanden torde en lindrig operation (skrap-
ning af lifmodern) mdojligen vara lamplig.
Denna behandling krafver vanligen ej mer an
atta dagar och ar ofarlig. Ni bor i sddant
fall helst vanda Er till specialist i Stockholm.
Phyllis. Tag hvarje kvéll ett hett handbad
under 20 minuter. Ingnid déarefter handerna
med naphtolsprit (2 %). Ni maste om natterna
ligga med handskar (ej for trdnga), i hvilka
Ni strott rikligt med potatismjol. Behand-
lingen maste fortsattas mycket lange.
Prenumerant af Idun. Ni bor hvarje kvall
anvanda insprutning af en ljum koksaltlos-

ning (L %), . L
adja. "Det ar har vid lag tamligen likgil-
tigt, hvilken af Vestkustens badorter Ni val-
jer — alla lampa sig i detta fall lika bra.

| DUN

Finnes det &nnu nagon

lararinna eller sko/van, som ej prenu-
o
mererat pa

(Svensk lararetidning,

Sveriges storsta och mest spridda
skoltidning,

sd ar det nu vid kvartalsskiflet pa tiden

att & narmaste postanstalt prenumerera

for 3t &r med endast 3 kr., for ‘fl ar

med 2 kr. eller for - ar med 1,25 kr.

(postarvodet inberaknadt).

Svensk Léararetidning utsander
1890 sin nionde argdng. — Har med-
arbetare i alla delar af riket. — L&ses
af mera an 8,000 lararinnor, larare,
organister, skolrddsordférande m. fl. —
Ar allménnaste annonsblad for lediga
larare- och lararinnetjanster.

Ur pressens omdomen: »Ett
oumbarligt fackorgan for rikets larare.»

»Tidningen ar ntan gensdgelse den
bast redigerade af alla vara facktidnin-
gar. For den, som verkligen strafvar
£tt folja de i véra dagar allt lifligare
och betydelsefullare vordna foreteelserna
pa den allmanna skolundervisningens
och sarskildt folkundervisningens om-
rade, ar hon rent af oumbdrlig, och
hon borde i ofrigt lasas af en hvar,
som har med undervisning och uppfostran
att skaffa.

/ Stockholm sker prenumera-
tionen antingen & Stadsposten eller &
tidningens byrd, Barnhusgatan 4 A
(tredje huset frAn Drottningatan), eller

pr allm. tel. 60 00. T,idningen hem-

béres gratis. [1733].

Giktbalsam

(Hjalp fioN('jden)
F Ahlgrens Tekn. Fabr, Gefle,

ar det tllforlitligaste medel mot alla
rheumatiska lidanden. Intyg af svensk
lakare och bruksanvisning &tfélja hvarje
flaska.
Se har ett af de manga intygen om
Giktbalsamens fortraffliga egenskaper:
»Undertecknad har af de sorters
Giktbalsam eller dylika preparat jag
hittills begagnat funnit tekn. fabr. herr
F. Ahlgrens tillverkning vara det basta
och tillforlitligaste for uppgifna anda-
mal. Gefle den 15 mars 1890.
C. J. Strandell.»
Pris for 'fi fl. 1 kr.; 'fl fl. 50_ore.
Forsandes mot forutbetalning i 10-
oresfrimarken.  Kostnadsfri  forpack-
ning! Eabatt vid parti!
F. Ahlgrens Tekn. Fabrik. Gefle
[1731]

Foreningen for sommerskor
ar en sjalfhjalpsforening med afgifter
af 15 & 25 ore i veckan. Fordelarne
aro: fri lakarevard, fri medicin samt
penningeunderstéd vid sjukdomsfall.

Hedersledamoter erlagga 3 kr. ar-
ligen till en lane- och bjilpkassa. Af
den lemnas smarre 1an, understodjas
konvalescenter, lemnas tillfalliga under-
stéd m. m.

Sommarhemmets fond bildas afstorre
gafvor. Medlemmar, som daraf aro i
behof, erhalla dar en manads kostnads-
fri landsvistelse.

Nya ledamdter samt hedersledamo-
ter kunna anmala sig hos froken A.
Kylen, Humlegérdsgatan 10. Stadgar
och arsherattelser pa samma stélle.

[1663]

Pianomagasin.

Flyglar, Pianinos, Tafflar och
Orglar frdn in och utlandska utmarkta
Fabriker till de billigaste priser.
For instrumentens bestdnd ansvaras.

Aldre Pianos tagas i utbyte.

OBS. Standigt lager af Flyglar
fran Bliithnei och Pianinos fran G.
Schwechtens berémda fabriker.

GUST. PETTERSSON & Komp.,
38 Regeringsgatan 38.

JIBSF*“  Flyglar, Taffiar och Pianinos
fran J. G. Malmsjo. [1367]

iiiiiiiiniiminiiiniimii

August Julius

Kongl. Hof-Leverantér.
Speceri-, Vm-_ocli DeliMessmagasin
I parfl och minut,

38 Drottninggatan 38.

Allm. Tel. 44 58. Bell. 916.
[1480]
Schutzmarke
ADALBERT VOGT&C9
/-. BERLIN
ene u silber

Den é&kta, varldsberdmda
”’Hjalm-Puts-Pomadan”
tillverkas endast hos oss, och torde ko-
pare tillse, att askarne aro forsedda med

var firma Adalbert Vogt & C:o.
Underhaltiga och vardeldsa efterap-
ningar bor tillbakavisas.

General-Depoter for Sverige:
Wilh. Tecktonius, Stockholm.

Axel Bergmark & C:o., Gdteborg.
[1606]

KORK.

Fran undertecknads korkfabrik
rekommenderas for hushall

Butelj-, Krus- o. F/ask-kork

afvensom ofriga korksorter.
Order till landsorten expedieras
mot efterkraf.
Fredr. Nymansson,
I:sta Langgatan 3,

[1735] Goteborg.

De o&fver hela Europa patenterade
engelska Macko Star Hufvudkuddar,
vitsordade af de berdmdaste medicin-
ska auktoriteter, f& nu hos Charles
Bechshoft, Goteborg. Ensam forsal-
jare for Sverige. Sandas mot efterkraf.
Pris 5 kr.

(Nord. A-B. Got. 2854x5) [1613]

1890

Vikinga-

af kontrolleradt silf-
ver, delvis forgyld
och oxiderad, natur-
lig storlek; pris 10
kr. utan och 15 kr.
med 3:ne halskedjor.
Erhalles mot post-
forskott frén guld-
smeden J. G. Hent-

zell, Kalmar.
[1724]

1 Passa pa gamla Frimérken

Jag betalar for:
3 sk. banko-market pr st. kr 4: —

6 sk. » » 1:50
8 sk. » » 0:50
24 sk. » » 4-4:50

allt i felfria begagnade exemplar.

Losen, blandade, pr 100 st. 0: 60.
Afven andra svenska marken

kdpas, om anbud lemnas till

H. LICHTENSTEIN,

[1708] Stockholm.

Singers

Oripal Sjiasliffi

&ro oofvertraffade i arbetsfor-
méaga och varaktighet. Bekom-
menderas till en hvar som sat-
ter virde p& en verkligt god sy-
maskin.

Siljas pd formanliga betal-
ningsvilkor i Stockholm endast i

Singers Filial
15 Fredsgatan 15.

[H HfIC>[MAm35inlbaIGIHH]IT3LN. inllnsUiwKnH.nbiplinrICitd»»! 3]

genom att anvanda

Tandlakare

C. 0. Kochs
FloriUne

erhallas vackra och friska tander.

Erkandt sdsom hittills det
basta medel till f6,skonande och
bevarande af tdnderna och tand-
kottet.

Pris 1 krona.
Till landsorten mot efter-
kraf.
Henric Carlsons Bokhandel,
Linkdping.

OBS. Yar god Klipp ur an-
[ij, nonsen! [1702]
"vmli =il U=, ——ii".Umilr~——i— Wn—

Henrik Gahns
Amykos for Toaletten

rekommenderas som ett fortraffligt mun-
och tandkonserveringsmedel och ett
kraftigt lakemedel i hals- och hudsjuk-
domar.

Efterse noga, att
hvarje flaska

ofvanpé korken
bar vidstéende

fabriksmaérke.
" [1513]
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Hea. 1.4 vi kdnna af livad slag Ert hjartfel
ar, vaga Vi ej utan undersokning besvara edra
fragor, hvartill vi dessutom sa mycket mindre
ha skal, som Ni ju synes amna radfraga la-
kare i hufvudstaden, Adress: Hamngatan 3 A,
10—11 och 3—4. Négon dylik bok finnes ej pa
svenska, och det ar dessutom vida klokare
att inhemta en erfaren lakares rad.

Eva. Fra?an torde stallas till en lékare,
som har tillfalle att undersoka edra Iungor

Tacksam. Anvénd lange och konsekvent
den behandling, som finnes foreskrifven for
Evai nir 3.

E. E. Sannolikt beror dettapden fortrang-
ning af tarkanalerna, och bora dessa i sddant
fall af likare sonderas.

Elvira. Hufvudsaken blir har vid lag die-
ten. Folj lange och noga de foreskrifter som
gifvits Carola’i n:r 4. Tag till hvarje maltid
ett spetsglas Porlavatten. Att tandkottet ar
svullet och andedrakten dallg beror troligen
pa s. k. vinsten, som maste bort. Se vidare
svar till Vera i n:r 8.

E. E. J. S& vidt vi af er beskrifning
kunna bedéma er sjukdom, torde en konse-
kvent och vél utférd bukmassage vara af stor
nytta for eder ; &fvensa vissa badformer, isyn-
nerhet s. k. halfbad. | dietiskt afseende vore
fortarandet af god tjarnmjolk i smérre kvan-
titeter fiere ?( nger dagligen sérdeles lampligt.
Edra kroniska affektioner af ndsa och svalg
torde erfordra behandling af specialist.

Forlofvad vestgdtska. Ni maste inskranka
dieten till val kokt, tunn hafremjolsvallmg
hafresoppa, svagt te med tillsats af uppkokt
mjolk, I6skokta a?g héns och kall kalfstek,
ris (vdl kokt), val graddadt fint hvetebrod
eller skorpor, val kokt grot a ris- eller hafre-
(a:lryn detta fordeladt pa fiere sma maltider

agligen. Som dryck godt rodvin och vatten.

P& morgonen bor ni dricka ett litet dricks-
glas varmt vatten med tillsats af ett spets-
glas Ronnebyvatten. Skal torde vara att,
om mojligt, “undergd behandling vid Iampllg
badort.

Viva. Drick strax fore méaltiderna ett punsch-
glas Porlavatten.

Nednillime. Forsok den behandling, som
finnes foreskrifven for Eva i n:r 3. Sanno-
likt torde Ni dock behdfva radfraga specialist.

Nathalia. Se svar till Carola i n:r 4.

Mina. 1). Envisa fall trotsa nastan all be-
g)angiling — t. 0. m. af specialister! 2). Nej.

. Jay

32-arig. Jo, visst ar det bast, att Ni van-
der Er till likare, som specielt sysselsatter
sig med dessa SJukdomar Sannolikt fordras
i detta fall en operation (som &r ofarlig).
Narmare kunna vi ej yttra oss om saken.

3-arig prenumerant. - Vart allvarliga rad &r,
att Ni med fullt fortroende vénder Er tili
Eder huslékare, hvilken torde vara den, som
bast kan hjalpa Eder, och kanske den ende
som kan stalla detta till ratta, L&t ej afhalla
Er af falsk blygsamhet — Ni har intet att

K?as for! Annat rad kunna och vilja vi j

a Eder.

Greta. 1). Vi kanna ej ndgot medel mot
detta. 2). Mjolk anda till tre liter dagligen.
3). Den salva, som finnes omnamnd i svaret
till Eva i nir 3.

Jn. Fortsatt med denna behandling och
drick dessutom morgon och afton ett glas
varmt Emservatten.  Blir dkomman envis,
fordras behandling med penslingar, o. d.

21-arig flicka. "1). Se svar ti Eva i n;r3.
2). Sannolikt bleksot. Ni bor under nagra
veckors tid anvanda ndgot jarnmedel t. ex.
Blaudsiarnplller tre stycken tre ganger dag-
ligen eller nagot jarnvatten. Dessutom frisk
luft, lagom motion och kraftig foda.

Landsortsbo i Norrland. JAr Ni viss pa, att
det verkligen ar krafta, s droj icke en dag
med att lata operera Eder — operation ar det
enda, som i sadant fall kan radda Er. Att
begagna homg@opatiska medel vore liktydigt
med ‘sjalfmord.

En Evas dotter. Se svar till Naima i n:r5.

Tilda. Att forekomma dylika anfall torde
knappast vara mojligt. Vid dessa tillfallen
béra anvdndas kompresser med blyvatten, for-
satt med halften branvin, vexlade hvarje half-
timma. Hon bér dess utom tvé ganger dag-
ligen taga 30 centigram antifebrin° med nagra
timmars” mellanrum.

Stérande. En frdga, som ej faller inom l4-
kares domvérjo. — Af hypnotism torde Ni
ej ha mycket ‘att hoppas.

D:r —d.

Tryckfel 1 svar till S—d i forra numret
star: %If henne dagligen 2 stycken jodjarn-
piller, hvilket skall vara: gif henne tre ganger
dagligen 2 stycken jodjarnpiller.

Prisfrdgorna X—XII.
Taflingens utgang.

Inom den utsatta tiden ingingo
25 svar, af hvilka 5 & fragan
X, 17 & fragan XI och 3 & fra-
gan XII. Priset har tilldelats
signaturen Verna for uppsatsen
m»Huru f& 1500 kronors arsinkomst
att pa béasta satt racka till for en
familj ]}a 4 personer?» — hvil-
ken uppsats meddelas & annat
stalle i dagens n:r. Séarskildt er-
kdnnansvardt har darnést synts
oss svaret & fragan XI af signa-
turen Anna The—r P.

Red.

| DUN

Prislista a Vin.

Prisen dro berdknade emot kontant
betalning med fria buteljer.

Vid bestillningar frén landsorten
torde likvid medséndas emedan efter-
kraf & vin icke ar tillatet.

Vin leverera vi fraktfritt och em-
ballagefritt vid alla jarnvagsstationer
och hamnar i Sverige, da bestallnin-
gen uppgér till minst 50 kronors
varde.

Slierry.

Pr flaska. )

Dinner Sherry, ett godt bords-
vin Kr. 1.00 |
i » » » pr| » 0.55

Golden Sherry, ett fylligt,
smakligt vin..........c........ » 1.25|
Fine London Sherry, halftorrt » 1.40]
» > torrt ... » 150

Manzanilla, ett torrt vin med
behaglig arom och smak »

Oiorozo, ljust golden, fylligt
med utmarkt arom och

Husmodrar!

Forsoken Th. Winborg & Cris
i Stockholm tillverknngar af
Concentrerai!
Attika
pa flaskor for ut-
spadning.
Senap,

blandadefterengelsk
och fransysk smak,
fiere sorter.

Biffstekssas.
Soja,
Malda kryddor
(garanteras oblan-
dade) pa bleckdosor

med genomborradt
lock.

Bordsalt i paket om 425 gram (= 1 skélp.)
Here ganger prisbelénade och fullt jam-
forliga med de basta utlandska fabrikat.
Tillhandahéllas hos Hrr specerihand-

lare. ri339]
Eiffelty

till  kladningar ofvertr%ar alla ut-
annonserade  kladningstyger béde i
styrka och pris. Det ar nya utsokta
monster och kan endast fas hos un-
dertecknad till 40 ére mtr = 24 ore
aln. Order expedieras mot efterkraf.
Profver endast da 20 ore bifogas.
Kungsholms Ekiperingsaffar,
Stockholm.

[1718] J- F. Sandberg.

illigaste sattet att halla sméapojkar
snygga ar att hos A. Williamson
Stockholm, Vesterlanggatan 57, 1

tr. upp, kopa helylle hemstickade Tri-

cotklader a kr. 3: 75 for 3—8 ars pojkar.
De som till pask 6nska hafva af dessa
klader torde med forsta insanda order,
emedan jag till julen maste afsiga
mig Ofver tusen order, som for sentin-
kommo. [1594]

8Rat191a

Sfoc&fiofm

Jiujvuditontoz: Mynttorget 7.

ri3661

1.80]

2251
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F. LUCK <% C:o

STOCKHOLM.

Amoroso, halftorrt, ett gam- %
malt och utmarkt vin.......Kr.
Amogtrltqt}p"torrt verv Flne

Rodvin.
2. 40@) %OFHG?JX -Vin, ett heﬁosamt och* e-

|
g o d U et i
rlnto r?ecco er etﬁl u¥so|§){ C “starka Fansbka ell llerandra Vl(SleI’
ViR Ingl Charmeant aiBm ° 99 kr"DUC*é uﬁq%mb‘ﬁr@wln
d IndlaJiterry’ S I Véslauer, Goldeck , 2.7
elh vy, il Vi &o enda forsaljare i ostra och

malt och ooivertranligt t|||

oil!

ﬂ(;ﬂmtmycket ammf;h och ,

« 0« Hnorra ﬁvenge for den renommerade
' I firman K. = Schlumberger i Wien.

&((De’rta rédvin “kan jta uppslaget nggra
(-)}} dagar, utan att foriora sm arom.
_{ Chateau d’Estournel 1886, importerad

Brsvﬁ}%ngﬁe P T

Portvin. | _ibuteljer ..., Kr. 2.90
) Figeac S:t Em|||0n 1877 ... » 3.75
Good special Port..........c......... » 1.00)) m. fl. sorter.
Dich full-flavoured Port ....... » 1.501
Superior Fruity London Port » 2.00 .
Very Superior Oid London Port» 2.501 vin lran SamoOS.

Fine Sherry Muscatel —. »
Fine Oid Sherry Muscatel ...»
Very 0Oid Superior

Muscatel

ﬂ Detta vin &r ren drufva, behagligt
) med en svag muscatsmak. Det rekom-
1.251 memleras af lakare sasom synnerligen
1.75 | helsosamt, och &r, utspadt med vatten,

| en sédrdeles angendm dryck... Kr. 1.25

Sherry
[1551],

kopas billigast i Carl Malmbergs t
valrenommerade

HANDSK-AFFARER.

For handskarnes héllbarhet ansvaras.

Glacé-, kul. 4 knapp., breda silkes-
01111117 | kr. 1: 50

D:o d:o 5 snorkndppen dio » 2
D:o d:o 6 knappsMousquetaires » 2.

samt alla slag, sdval eleganta som enklare,
Glacé- och Gants de Suédes fran 2 till 20

knappar.
Rekvisitioner frén landsorten mot efterkraf.
BUTIKER:
45 Vesterlanggatan 45,
5 Sturegatan 5,
[1717] 24 Sodermalmstorg 24.
Carl Malmberg;.

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX,

» b

Regenerateurn,
LUNDBERGS rikshekanta Har me del,

af tusentals personer numera anvandt, for den finare toaletten, r\
flottar ej! Klibbar ej! Skyddar mot mjall och harets aflfallande.
Finnes i Stockholm uti Fanny Gelins renommerade Parfymbutik, vy-

Malmtorgsgatan n:r 5, vis-&-vis hotell Kung Karl; i Goteborg hos
fru Olivia Pihlstrém, Haglunds hotell; i Malmo hos hr Wohlecke; v
i Norrkoping hos froken Helena Hartzell; i Upsala hos froken
Alma Hogstedt samt i 6friga Sveriges stader hos bok- och pappers-
handlare. (G. 13670) [1743]

) 9,9,9.0.9,9,0,0.9,9,0.0.9,0,0.0.9,0,0.0.&

Svenska

TES>FAr

ov

50 Regeringsgatan 50.
Allm. Tel. 46 47. [1723]

TtWItTtfEnrf

n Ofverthuns omtyckta

Honsgérds Agg, fina

Loskoknings- 0. Mat-

499. Aggaffaren Gallina,

Mastersamuelsg-. 5 3,
[1469]

nara Drottnmg?atan
Allm. Telef
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Fragor.

N:r 494. Vill nigon af Iduns lasarinnor
glfva mig ett trefligt korsstygnsmonogram :
l. Prenumerant.
Med anledning af foregdende
uppsats i Idun af en tysk professor angaende
lattlieten for fruntimmer att i England for-
tiana nagot genom utkast till gratulationskort,
lustrationer m. m. fragas hvart man skall i
Sverige vanda sig for “att f& dylika afsatta,
hvad ~ darfér betalas, om anstalt for sadana
finnes i Sverllge eller om nagon kanner en
utlandsk anstalt, som mottager dylika skisser?
Fragan omfattar sa vél utkast il gratulations-
kort, matsedlar o. d., som illustrationer i tid-
skrlfter, tidningar och andra tryekverk. Om
benédget svar beder vanligen Mary.
Nir 496. 1) Till hvem bér man véanda
sig for att fa en 14 ars gosse med pa skepps-
gossebriggen »Abraham ~ Rydberg» till som-
maren? 2) Skola klader medfélja? 8) Hvad
hérer i ofrigt dartill? R—r.
Ntr 497.~ P& hvad sait skola Jeegerskjortor
tvattas for att blifva bast bevarade och ej
fordarfvas? X.
N:r 498. Skulle nagon af Eder, éarade
lasarinnor, genom ldun vilja gifva mig be-
skrifnin% p& négra smabrod (finare kakor till
kaffe och te) som &ro billiga, men likvél goda.
Ricky
N:r 499. Kan nagon af Iduns lasarinnor
gifva upplysning om Lunds specialist uti nés-
och halssjukdomar? Vore mycket tacksam
att fa veta hans namn, bostad och om moj-
ligt dfven mottagnlngstlder Tacksam.

Nr 495.

Svar.

N:r 444. D& jag i ett par och tjugu &r
skott landthushall med en uppséattning af ett
dussin mjélkkor, samt under ndmnda_tid en-
dast en Kalf dott for mig, anser jag mig kom-
petent att besvara fragan.

Till en borjan vill jag anmarka, att min
ladugérd innehaller inga kor af stérre ut-
landsk ras, utan endast vanliga medelstora
mhdemska samt att iahuset ar varmt och
godt

Forfarandet har varit foljande: Kalfven far
strax fran borjan tre ganger om dagen dricka,
namligen morgon, middag och kvdll, hvarJe
gang ett stop, morgon och kvall, af modrens
nyssmjolkade mjolk, samt om middagen
morgonmjolk, som uppvarmts till ungefar
den  varmegrad modersmjélken haft.
utmater sjalf hvarje gang mjolkbeloppet, t|II
férekommande att portionen vare sig min-
skas eller okas, utan min order. De forsta
dagarne doppar ladugardspigan fingret i mjol-
ken och later kalfven liksom dia fingret, samt
vanjer den sdlunda smaningom att sjelf dricka
fran stafvan. Efter hand 6kas rationen, och
efter en sex a atta veckor kan kalfven &fven
fa ndgot skummjolk, surmjolk och annat. |
fall edert fahus icke &ar kallt och dragfullt,
eller den nyssfodda annars varit utsatt for
nagot skadligt och ohelsosamt inflytande, ma-
ste Ni ursa ta mig, om jag tror att edra
kalfvar dott af svalt eller oordentlig kost-
hallning.

Med den kalf, som hos mig détt, férholl det
sig salunda, att ladugérdspigan undanhallit
af den for kalfven bestimda mjo6lk-kvantiteten
och alltsd svaltfodt densamma, samt, da jag
en dag gick i fahuset och eftersag djuren af
kalfven fulla rationen. Detta hade till foljd
att kalfven kort darefter dog.

Det skulle synnerligen fagna mig, om Ni
nagon gang framdeles ville i Tdun omnamna,
huruledes Ni numera lyckats med eder fyr—
benta ungdom. Finsk husmoder.

Breflada.

Mary. D& hvarje vecka hundratal affragor
inlépa, men vi e] kunna inféra mer &n en
del déaraf, om vi ¢ skola fylla hela tidningen
med »fragor och svar», inser Ni val, att en
stor mangd nodvandlgt maste sta Ianga tider
ofver. Med den spridning Idun nu tagit,
hotar denna afdelning alldeles vaxa oss 6fver
hufvudet, och vi nodgas helt visst inom en
nara framtid vidtaga nagon »skyddande at-
gérd».

Fru  Astrid.
fragor besvaras.

B. Ja, af Idun finnas annu alla num-
mer for aret; Modetidningens forsta kvartal
ar daremot alldeles utganget.

Karl. Skrifvelser och artiklar ordentligt
bekomna. ,,Inféras med snaraste.

H—m. Ar 1947 forsiggar den sista drag»
ningen.

Uppgif adress, skola edra

Innehallsforteckning':

Mathilda Eoos ; af Karl Wahlin. (Med por-
tréatt.) — Begrafmn sbuketten ; af Fagel BIa.
— Att varna och orekomma, — Moder och
smak; ndagra iakttagelser af Helena N blom.
(Slutet) — Tillkénnagifvande. — Huru f& 1500
kronors &rsinkomst att riacka for en familj pa
fyra personer? Belonadt svar & prisfragan

af Verna. — Smanoliser fran kvinnovarl-
den — Teater och musik. — Striden om hjér-
tan; ur ett kvinnolifs historia; af Johan Nord-

ling. JI: 1 »laboratoriet». (Forts

Forslag till matordning for veckan 30 mars
—b5 april. — Bakning. — Bostaden. — Grén-
saker. — Matlagning. — Hushallet. — Saser.
— Efterratter. — LakarerSd. — Prlsfragorna
X—XII. Téflingens utgdng. — Frégor. —

Svar. — Breflada.

IDUN

1890

Svea Mineralvattenfabrik

£23 Bergsgatan

STOCKHOLM

£23

rekommenderar arade l&sare af tidningen Idun sina tillverkningar af alla sorters

Laskevatten jimte brygdt oh kolsyradt Sockerdricka,
Champagnedricka, Champagnelemonad,
Hallon- oth Fruktlemonad.

Belltelef. 1197-

Alinpas Msills- och sprak-
ttemiissMa

foér unga bildade flickor Oppnas den
15 nasta augusti. Prospekt fér skolan
erhdlles p& begaran af fru Mathilde
Hiittling, Alingsés. [1675]

- emSIn
|KAPP FABBIKjj

38 Vesterlanggatan 38
Nedra boi.3n, 1 0. 2 tr. GJPS%'Z] rb

Cafes och BiScuits|

fullt jamforliga med de engelska.

Utforlig Priskurant

lemnas pa begaran.

C. W. Schumacher,
Kongl. HofLeverantor,
STOCKHOLM,

17 Norrlandsgatan 17,
Order fr. landsorten expedieras ph%.

Husmodrar!

Kasten aldrig bort gammalt stick-
ylle!  Undertecknad emottager jamte
ull afven gammalt ylle till spinning,
vafning (for hand), schal- och filtbe-
redning. Hos mig spunnet s. k. tras-
garn ar bevisligen det bésta och vack-
raste, som kan erhdllas. Spanadslénen
den bllllgaste i Stockholm. Berednin-
gen af filtar odfvertrafiad.

Otto Elmgren,
Vesterldnggatan 66.

. mm i

Annu .

finnas nagra f& pormar
kvar till Idun 1889, dels
i rodt och guld, dels i blatt
och guld. Priset &r endast

1 kr. 25 ore,
som torde inséndas i forskott
medels postanvisning eller i
sparmarken (ej frimarken!)
For porto tillkomma 30 ore.
[1359]  lduns Expedition.

[1339]

*1

Order pr post eller telefon expedieras omgaende-
Tillverkningen kontrolleras af Professor Severin Jolin.

Allm. telef. 64 77-
[17271

Bor holms Hafsbad oeh Kuranstalt

Olan
den

oppnas den 10 juni och erbjuder: gynsamma, klimatiska forhallan-
naturskont lage, vidstrackta promenader, hafsbad, varmbad af olika sia«-

mineralvatten, elektricitetsbehandling, massage och gymnastik, god restauration
riklig tillforsel for hushall, tillfalle till segling, daglig forbindelse med fastlan-

det. Intendenten, do
skildt mag- och tarmsjukdomar.

Rum bestallas genom kamrer E. Melander eller styrelsen.

sdndas pé& begiran.

doktor C. H. Hildebrand, har utrikes studerat sér-

Program
G. 14347) [1740]

nya moderna manster,

Barder, Eiullgardiner prima oljemélade samt enklare sorter,
Rullgardinsvaf, prima amer. Rullgardinstillbehor,
Gardinstanger (Portierer) med ringar,
Gardinrosetter, Komischer m. m. till billiga priser.

26 Stora Nygatan 26.

Allm. Telef. 84 06. [1657]

VICt. Modill.

Praktisk Konstvafnadsskola, 37 Norriandsgatan 37.

Undertecknad,
skola, meddelar undervisning uti
lare vafnader. Elever,
mala sig i skolans lokal.

som i 12 &r forestdtt Elfsborgs lans Vaf- o. Slojd-

alla sorters konstvafnader och enk-

som Onska deltaga i undervisningen, torde an-
Véfstolar med tillbehdr anskaffas.

Bestall-

ningar af alla sorters Konstvafnader emottagas och utféras noggrannt

till billigt pris.
ylle 0. bomull,

Diverse Konstvafnader, sdsom Portierer o. Gardiner af
Borddukar, Serveringsdukar, Parad- o. Badhanddukar,

Kuddar, Forkladen, Flossa o. Kiddermdnster samt enklare Mattor jamte
Gardiner m. m., passande for sommarndjen, finnas till salu.

[1654]

Profva Svea-tyget!

Svea kladningstyget ar tillverkadt af
allra finaste kamgarn, mycket segt
och starkt (glider ej), tillverkas i mo-
dernaste monster och akta farger, priset
endast 63 ore metern = 37 Ore aln.
En vara jamngod med »Svea-tyget»
géller eljes i handeln 84 &re metern.

A. Williamson, Stockholm.
Den, som gj &r beldten med sénda
varor, far retournera dem. Profver
sdndas endast, da 20 ore bifogas.

(1375)

Obs.

Sparsamma Fruar.

Harmed tillkannagifves, att jag efter min
moder Fru B, Sundemans frénfalle 6fvertagit
den Ylleaffar, hon bedrefi mr 11 Artille-
rigatan. Ull och gammalt ylie mottages hé-
danefter till spanad. Vafning af tyger, scha-
lar, filtar m. m. hvarje dag i Klara Norra
Kyrkogata 12, 1 tr, Hvar och en far sitt
ylle tillbaka i form af garn.

OBS. Blott ett halft kilo ull till
hvarje kilo gammalt ylle |

Jlildur ~Andersson,
fBdd Sundeman,
OBS. Telefonmr 23 56, [1361]

®L i.RIE>R'.®,PI®I®LE® ®

ERNST a Co.

_ Fotografisk Atelier —
52 A Klarabergsgatan 52 A.

STOCKHOLM.
Telefon 48 93.

[1469]

Johanna Bimnsson.

JOH. OHRVALLS

Plisse- och

Persiennefabrik

13 Sibyllegatan 45
Stockholm.

Rekommende-
rar sin tillverk-
ning af varakti-
ga, praktiska o.
billiga gardiner
och persienner
af papper.

OBS. Ombud
forLiljeholmens
Persiennefabrik {Engelskt patent).
[1407]

Marscher for piano

till salu i bok- ocb musikhandeln
Young, Gen. Lees' Quick marsch 0,75
Zikoff, Turnier marsch
Heintze, Brollopsmarsch.
Marsch till hemmet

sveriska
algjor a
for
herrar, damer
och barn.
Stort urval af

Tofflor, Balskor,

Bestéllningar och reparationer utforas s gnd-
samt. — Moderata priser. Reelt bemétan

A. Nordfors,

46 Regeringsgatan 46.
g 99 [1694]

OJSOCLOXI;
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G-160m ej bort,
att 0. Williamson, Bords, séljer prima
helylle marinbld, Gosstricotkostymer
fran 3 till 10 ars for 3:50. Prisku-
rant & yllevaror sandes franko.

Stora mansvastar

med armar till 3: 50 pr st.
116731 0. WILLIAMSON, Boras.

felTSTROMS

il

Séljes i Stockholm hos C. F. Dufva,
Drottninggatan 41, Louise Flombevg, Ve-
sterlanggatan 39, Fru O. Strale, Drottning-
gatan 6* Allmanna Tidningskontoret,
Gustaf Ad. Torg, S6dra Tidningskontoret
m* A% i landsorten & en del Apotek samt i
vélforsedda Farfymeri-, Fkiperings- och
Cigarraffarer a 1 krona pr st.

M'T Séandes franko mot kr. 1,10 i frim.

[1720] Axel 1Atstrém, Falun.

1890 Aars

Fro-priskurant

utdelas gratis, sandes franko.

SVENSONS Frghandel

Lilla Nygatan 17, Stockholm.
[1507]

3: 50 duss., 3:50 duss., 3:50 duss.
Etsade Glas och Sejdlar, passande till presen-
ter, hos Ang- VVogels Konstglassliperi,
Allm. Telef. 47 97.

[1627]

Fredsgatan 30.

Starkelse

svenskt  fabri-
kat, gifver lin-
net, utan att for-
stora det, en
blandande hvit
farg. Till salu
hos alla speceri-
handlande i ri-
ket. [1487]

Angendam och vederkvickande hvila
efter arbetet erhalles uti

Hjalmar Peterson & C:nis

Nya Fallstol

(gul eller brun)

som dfven kan begagnas som Fatolj,
Chaslong och Sang och som erhal-
les fraktfritt mot 10 kr. jarnvagsefter-
kraf fran Iljalmar Peterson & C:nis
Bokhandel, Karlstad. Till férekom-
mande af forvexlingar ar var Nya
Fallstol alltid stamplad pd de bada
kortstyckena som uppbédra armstdden
med var firma Hjalmar Peterson &
C:ni, Karlstad. (1548]

| DU N

ombesorjer genom fullt kompetenta personer uppkop i alla moéjliga branscher gratis
at Iduns abonnenter ocb for uppdrag at andra mot en obetydlig ersattning.
saker skickas mot efterkraf och fa returneras (dock genast) mot fraktkostnaden.
H134gj

Dubbelt porto torde medséandas.

P. Ericsson & Co.,

G-Otetoorg, etablerade 1850,
rekommendera sina patenterade

Persienner, Markiser

Xa|t unc’er anhéllan om tidiga
i Cll I ordres for varsédsongen.

[lustrerad priskurant
med alla upplysningar for mattagning m. m. sindes franko pd begéaran,
liksom prof & markisduk.
87"* Solidaste ©cli elegantaste vara
till mojligast lagsta pris garanteras.
| 40 ar har var firma som specialitet tillverkat ofvannamnda artiklar.

Allt for litet Toealctas,
att Persienner och Markiser aro noédvandighetsartiklar, som p& kort tid inbe-

spara srg sjalfva, genom att fullstandigt skydda gardiner, mdbler, mattor, ta-

peter m. m. att forstéras af solen.

Dessutom &ro de enda medlet att halla soliga rum svala, hvilket behag €]
kan nog varderas.

L.as! "3HE

Intyg. »Om den af Hrr P. Ericsson & Co. forevisade Persienne, patente-
rad.den 16 maj innevarande ar, fa vi pa begaran intyga, att denna Persienne
(Spjalgardin) genom sitt lattgdende, sin soliditet och i alla afseenden praktiska
konstruktion vida ofvertraffar hvarje af oss kand Persiennesort, pad grund
hvaraf vi garna rekommendera den hos allménheten.

Goteborg den 16 september 1882.

K. Anderson & Co., J. A. Westerberg. Victor Adler.
gen. Adrian C. Peterson, Arkitekt. M. Kriger. C. Fahlstrom.

I ofvanstiende utldtande instamma vi till alla delar och tillagga, att da
ifragavarande fabrikat motsvarar alla fordringar pa en val konstruerad Persienne
och darjamte synes vara nastan outslitlig, vi anse lika fordelaktigt for hus-
egare som hyresgaster, om Persienner tillhdrde husens inredning.

Stockholm den 30 augusti 1883.

A. K. Melander. Carl Sandahl.
Hj. Kumlien,

Oscar Erikson.
J. E. Cederblom,

Professor vid Tekniska Hogskolan.

. Arkitekt.
(Nord. Annonsbh. Got. 8006 x 3) [1701]

Kronor 40,000, 25,000, 15,000, 10,000, 5,000 m. fl.

storre belopp kuuna vinnas genom kop af

Teater-Premie-Obligationer

pd Vexelkontoret, Skeppsbron 36, Stockholm.
Pris pr kontant 28 kronor.

Obligationerna saljas afven pd ménatliga afbetalningar pa folj. vil-
kor: En Obligation erhalles mot 13 inbetalningar af kr. 2: 60 i man.; Tva
Obligationer mot 13 inbetaln. af kr. 5 i man.; Fem Obligationer mot 16 in-
betaln. af kr. 10 i man.

Tvénne utlottningar arligen: den 1 maj och den 1 november.
standig beskrifning sandes mot 10-6res porto.

] HvaH'e obligation skall ovilkorligen utfalla med vinst fran kr. 30
till kr. 40,000.

[isiiVexelkontoret, Skeppsbron 36, Stockholm.

AND-VVAFAPPARAT

Denna lilla synnerligen praktiska apparat, med hvilken sa-
véal barn som &ldre kunna hopvafva halen pa sondriga strum-
por och duktyger, s& att de bli alldeles som nya, ar lika
oumbérlig i hvarje hem som symaskinen. Apparaten, som forts
i marknaden af firman Percy F. luck & C:o harstades,

kostar endast 3 Is.r, OO Ore,
portofritt sénd till landsorten. Order kunna inséndas till »

Iduns Utrattning-sbyra, Stockholm. [l62i]l

Full-

Seidel & Naumanns

Bicyklar -~ Tricyklar,

I god konstruktion, solidité, elegans och latt-

gdende oofvertraffade. Ofver 200 maskiner p& lager i Malmo. Illustrerad
priskurant pd begaran.
Driftiga_agenter stkas i alla stader samt pa andra storre platser.
Erik Schweder & C;0, Malmé.
11662] Generalagenter for Sverige. (G- 13375)
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Min nya priskurant
ofver rikhaltiga forrad,
af alla slags

plantskole-

artiklar™p” arnu

utkommen
r[i35i]0eh tillsdndes

franko. """S®
Helsingborg i sept. 1889.

[ XCE1SIOK.-T =T
Direktfr. produktionsorten
X importerad!, oférfalsMt X

< KINESISKT TE
CEL med fin arom forsiljes i CEL

< SIOE flere utmarktao. prisbilliga S|OQE

kvaliteter gen. Hrr Speceri- T

¢ T handl._ En gros lager hos
! AXCELSIOE-T [ER
[1476]
Lager af
Gossklader.
STOC.:KHOLM
HS Req?rmgsgatan i
ITL1Lesos9]

Lottsedlar, a L kr. st

4 foljande gedigna Silfverarbeten.

(Vikten cirka 30 kg. = 67 skalp.)
Kaffekanna (med afsvalningsfat)
Graddkanna,
Sockerask,
Sockertang,
25 Kaffekoppar med fat (af Silfver),
25 Kaffeskedar,
Kaffeskedskorg,
Kaffebrodskorg,
Stor Kaffebricka,
Dryckeskanna
1 par Ljusstakar for 5 ljus.

Dragning & ofvanstéende pjéser kom-
mer att forsiggd den 3 april detta ar.

Obs.! Ett litet antal Lottsedlar fin-
nes annu kvar till salu hos
mig och de flesta bokhand-
lare i riket.

C. J. JAKOBSSON,
Juvelerare & Guldsmed
SODERHAMN.
[1508]

Ovanligt billigt!
Elegantaherr SomiariOCICar pr. 1 duss. 13,50

stickade Herryastar............ » » 9,00
Helylle DaIMtOI, sorterade »  » 9,00
Helylle Damvésiar........... » » 7,50
Vackra KlaMligSlif ....... » » 7,50
Fina saimetssclialar ........ » » 5,25
St. vegasGialar,fyrk. o. afl. »  » 7,50
BanManingar, heiyiie——»  » 3,00
Vackra BariMtOr ............ » » 3,75
stora Linne-iorddniar ——»  » 4,50
Heiiinne SBrvietter............ » 1duss. 3,00

Alb. S. lansson, Da Drottnings, 3, Goteborg
[1655]

Alla

lligaste pris

loun, erhdllen |

till

enligt 6fverenskommelse mellan Redaktionen ocli de flesta af Idans annonséren.

narisen
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| tarje valsorterad detaljaffar

FABRI KSMARKE magasin, Yesteilanggatan 47,

I DUN

i Skandinavien samt i Barnangens Forséljnings-
tockholm,” forsal-

jas foljande artiklar af prima kvalitet och med

elegant utstyrsel:

Barnéngens Liljekonvalj-Eau

de

l Colo NE, utsokt fin, uppfriskande och ren med

rik, naturlig och varaktig liljekonvaljdoft.

Eau de Cologne Royale,

Eau de Cologne for Gentlemen,

Eau de Cologne Excelsior,
, Eau de Cologne Concentrée, m

skildt kunna dessa sorter rekommenderas
hufvudvark, dasighet, nervositet etc.

Barnén%ens Parfymer och Essencer
med rikaste naturlig blomdoft i smakfullt utstyrda flaskor. Stort urval.
Barnéngens Balsamiska Amykos-Aseptin.

draga framfor hvarje annat preparaf i denna bransch. Se vi ;
de intyg fran Nordens forndmsta lékare, hvilka atfolja hvarje flaska!

WIREN & Co

Shraddaregrand 2, Stockholm.

0 . Fdorsalja till billigaste priser alls sorter
r't r'Ty'T  Hons, Kyckling, Ankor, Giss, Kalkoner, T 1V
1 AUI/lv, Hummer, Ostron, Léjrom, farsk och roKt -L'Alil.,
farsk Saltsjofisk, rysk Kaviar, Elbe-Kaviar, farska och rokta Ren-
stekar, l:a norsk Istersill, norsk Fetsill, Delikatess-sill 0. Anjovis.

OSTR ON,

extra fina & 1:50 pr duss.; vid kdp af minst 50 st. ar priset
10 kr. pr 100. — Rekvirera pr post, telegraf, telefon.
Telegrafadr.: Wiréns, Stockholm. — Telefon 22 5?16?8'] 396.
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Gérda
Gardin-Starkelse

att tillgd i tre farger:
Hvit, Creme (gul) och Beige (ljusbrun)
1/2 och 1/. kilo kart. Utmarktaste och drygaste
starkelse for gardiner.

. Garda
rima RIs-Starkelse

i stora paket samt 1/1, 1/2 och 1/4 kartonger.
Erkandt bésta, drygaste och billigaste starkelse.

som genom sin friskhet, renhet och rikedom pa
verklig véllukt ofvertrafta alla andra i handeln
forekommande fabrikat i denna bransch. Sar-

mot

Genom sina milda, men kraftiga egenskaper &r denna Aseptin ovilkorligen att fore-
j ? Se vidare den beskrifmng och

<4
fr

r Gard
" arda
[} ]
= Briljant-Glans-Starkelse
- -
fr
Tfr roda paket. For finare tvatt den basta, som kan erhéllas.
fr OBS. Efterse alltid vart fabriksmarke och firma,
Gegerfelt & Wweijdling, Goteborg.
fr Af en massa intyg frn olika orter 6fver fabrikatets fortraff-
fr lighet anhélla vi f& anféra endast féljande:
>Gérda Ris-Starkelse har under sista aret nastan uteslutande
fr anvindts vid Kungsholms Tvattinrattning, Inedal, och har den, s&
fr vil rd som kokt, alltid gifvit ett fullt tillfredsstallande resultat.
f DA detta fabrikat dessutom visat sig ovanligt rent, jamt och p&-
I litligt, 4r det mig ett noje att rekommendera det.
Stockholm i augusti 1887.
f Aug. T. Frankenfeldt, Verkst. direktor.
r Garda Starkelse saljes fran engroslager i Stockholm af
fr John Blomberg & Co.,
fr Telefon 22 09. 16 Lilla Nygatan 16. [1728]

fr

1890

SUCHAR

Suchard’s Chocolad.

Erkéndt utmérkt kvalité.
Samtliga Suchard’s Chocolader aro
garanterade ren Cacao och socker utan
tillsats.
Suchard’s Praliner, Gianduja,
Noisettes, Nougatines och andra
dessertchocolader rekommenderas.

Suchard’s Cacaopulver,

Cacao Soluble, ett rent I6sligt pul-
ver i bleckburkar pa J och | kilo,
ar drygt, valsmakande och narande.
Af Suchard's Cacaopulver far man
100 koppar pé& \ Kilo. [1342]

Guldmedalj vid Varldsutstéllningen | Paris 1889,

Clg5a5cl5H5Hgg5E5B5H55595E555E5B5B5HgB5ESES|E]
En synnerligt rikhaltig

samling handarbeten,

monogram och drakter m. m. kan erhallas genom att fran
Iduns Bedaktion, Stockholm, rekvirera 12 n:r af argan-
gen 1889 af Skandinavisk Modetidning. Dessa tolf
20- a 24-sidiga nummer med 24 kolorerade omslagsplanscher ha
forut kostat mer &n 4 Kr., men saljas nu for det oerhdrdt
billiga priset af

endast 1 Krona,

18 Guld- och Silfvermedaljer.

CHOCOLAT SttISSt

Fabriksmarke.

som torde insdndas medels postanvisning eller i sparmarken.
Hartill torde laggas 30 o6re som porto, i fall paketet maste
séandas postledes.

[1591] IDUNS REDAKTION.

O 555H5S5TELS55B5H5E5H5H5H5B555B5ESHS5ESESESH|H

Hvar kan trericligt godt te erhallas?
Mina &akta teer siljas endast kontant, och d& alla mellan-
hander undvikits, kunna de lemnas billigare &n hos nagon, hvilket ock
bevisats af att
JWgP’ omsattningen 1889 fyradubblats.
Fr efterkraf, postforskott & 1: 80, 2, 2: 40, 2: 80, 3, 3: 60,4: 80 pr 1 kilo

(for 15 kronor fraktfritt). Alex. Barclay, thebor%
v (Nord. Got. 2670x10] [1398]

Stockholms Gasverk
s Krossad Kaminkoks =

lligaste och renligaste fasta bransle for kaminer) 4 1: 25 pr hektolit

Vanlig Gasverkskoks

a 1:05 pr hektoliter.
Hemtransport ombesorjes a 15 6re pr hl. [1661]

Sand till Norrbro Vexelkontor, Stockholm,

denna och féljande 12 manader

endast 2 kr. 60 oOre eller ock 5 kr.;

s& erhdller ni i forra fallet en och i senare fallet tva teaterobligationer, pé
hvilka Ni redan nésta I:sta maj kan vinna

40,000 kronorr.

[1582]

Storsta urval af
Sangar, Sangklader,
Tacken (ch.Filtar

K. M. LUNDBERGS Bosattningsmagasin

N:r 7 Storkyrkobrinken N:r 7

STOCKHOLM. fi722)
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